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EESTI KEEL

125 MM KAITSEKATE
DWE46225
230 MM KAITSEKATE
DWE46229

Onnitlused!

Olete valinud DEWALTI toériista. Aastatepikkused kogemused,
pohjalik tootearendus ja innovatsioon teevad DEWALTist iihe
usaldusvadrsema partneri professionaalsetele elektritooriistade
kasutajatele.

Tehnilised andmed

Tiiiip

DWE46225 DWE46229
1 1

Need kaitsekatted on ette nahtud kasutamiseks ainult DEWALTI lihvmasinatega,
mille tehnilised néitajad on jargmised:

kaitsekatte hoidiku labimdst ~— mm 444 60
teemantketta max [dbimoot ~— mm 125 230
ketta paksus mm 1,2 18

Definitsioonid. Ohutusjuhised

Allpool toodud méératlused kirjeldavad iga marksona olulisuse
astet. Palun lugege juhendit ja poorake téhelepanu nendele
sumbolitele.
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OHT! Tdhistab téendolist ohuolukorda, mis juhul, kui seda
ei vdldita, loppeb surma véi raske kehavigastusega.
HOIATUS! Téhistab voimalikku ohuolukorda, mis juhul,
kui seda ei vdldita, véib Ioppeda surma véi raske
kehavigastusega.

ETTEVAATUST! Téhistab voimalikku ohuolukorda,

mis juhul, kui seda ei véldita, véib Ioppeda kerge véi
keskmise raskusastmega kehavigastusega.

NB! Osutab kasutusviisile, mis ei seostu
kehavigastusega, kuid mis juhul, kui seda ei vdldita,
voib pohjustada varalist kahju.

Tahistab elektriléogiohtu.

Tdhistab tuleohtu.

ELEKTRITOORIISTADEGA SEOTUD ULDISED
HOIATUSED

HOIATUS! Lugege koiki selle kaitsekattega kaasas
olevaid hoiatusi, juhiseid, jooniseid ja tehnilisi
andmeid. Kbigi juhiste tdpne jdrgimine aitab viltida
elektrilédgi, tulekahju ja/voi raske kehavigastuse ohtu.
HOIATUS! Lugege koiki kaitsekattega Gihendatud
elektritdoriista ja tolmuimeja hoiatusi ja juhiseid. Koigi
juhendites toodud hoiatuste ja juhiste tdpne jédrgimine
aitab vdltida elektriléogi, tulekahju ja/voi raskete
kehavigastuste ohtu.

HOIDKE KOIK HOIATUSED JA JUHISED TULEVIKU

TARVIS ALLES

Hoiatustes kasutatud moiste ,elektritéoriist viitab vorgutoitel
t66tavatele (juhtmega) ja akutoitel to6tavatele (juhtmeta)
elektritdoriistadele.

KETASLOIKURIGA SEOTUD HOIATUSED

a) Téériista juurde kuuluv kaitsekate tuleb kinnitada
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elektritooriistale tugevalt ja asetada maksimaalse
ohutuse tagamiseks sellisesse asendisse, et kasutaja
suunas jéddks voimalikult vihe paljastatud ketast.
Hoiduge ise ja suunake ka juuresviibijad poorleva
ketta liikumistrajektoorist eemale. Kaitsekate aitab
kaitsta tooriista kasutajat purunenud ketta tikkide ja
kogemata ketta vastu puutumise eest.

Kasutage elektritooriista ainult teemantketastega.
See, et tarvikut on voimalik elektritdoriistale kinnitada, ei
taga veel ohutut kasutamist.

Tarviku nimikiirus peab olema vihemalt vérdne
elektritdoriistale mdrgitud maksimaalse kiirusega.
Tarvikud, mis péorlevad kiiremini kui lubatud kiirus, voivad
puruneda ja tikkideks lennata.

Kettaid tuleb kasutada ainult sihtotstarbeliselt.
Nditeks drge lihvige lbikeketta kiiljega. Abrasiivsed
lbikekettad on moeldud perifeerseks lihvimiseks ning voivad
neile rakenduva kiilgmise jou méju kildudeks puruneda.
Kasutage alati kahjustamata ddrikuid, mis sobivad
valitud ketta ldbimééduga. Sobivad ddrikud toetavad
ketast ja seetdttu vihendavad ketta purunemise ohtu.
Tarviku vdlisldbiméot ja paksus ei tohi iiletada teie
elektritéoriista niminditajaid. Vale suurusega tarvikute
puhul ei saa tagada piisavat kaitset ega juhitavust.
Ketaste ja ddrikute vélliava suurus peab tdpselt
sobima elektritdoriista vélliga. Kettad ja ddrikud,

mille vélli suurus ei sobi elektritdcriista kinnitusega, on
tasakaalust vdljas, vibreerivad liigselt ja véivad pohjustada
Jjuhitavuse kaotamise.

Arge kasutage kahjustunud kettaid. Enne iga
kasutuskorda kontrollige, et ketastel ei oleks téikkeid
ega pragusid. Kui elektritooriist voi ketas on maha
kukkunud, kontrollige seda kahjustuste suhtes

véi paigaldage kahjustusteta ketas. Pdrast ketta
kontrollimist ja paigaldamist seiske ise ja suunake
ka juuresviibijad poorleva ketta lilkumistrajektoorist
eemale ning liilitage elektritoariist iiheks minutiks
tiihikdigul maksimaalsel kiirusel sisse. Kahjustatud
kettad purunevad tavaliselt sellel katseajal.
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i) Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke
olenevalt seadme kasutamisviisist ndomaski
véi kaitseprille. Kandke vajadusel tolmumaski,
kuulmiskaitsevahendeid, kindaid ja pélle, mis peatab
viikesed abrasiivsed osakesed voi materjalitiikid.
Silmade kaitse peab suutma peatada eri t66de juures
tekkiva lendava prahi. Tolmumask véi respiraator
peab suutma filtreerida t6d kdigus tekkivaid osakesi.
Pikaajaline kokkupuude tugeva miraga véib pohjustada
kuulmislangust.

j) Hoidke kérvalseisjaid toopiirkonnast ohutus

kauguses. Kéik téopiirkonda sisenejad peavad

kandma isikukaitsevahendeid. Té6deldava materjali
voi purunenud ketta tikid voivad 6hku paiskuda ja
pohjustada vigastusi véljaspool vahetut tddpiirkonda.

Kui teete t66d, mille kdigus vaib loiketarvik puutuda

kokku varjatud juhtmetega, hoidke elektritoériista

ainult isoleeritud kdepidemetest. Voolu all oleva

Jjuhtmega kokkupuutumisel satuvad voolu alla ka

elektritéoriista lahtised metallosad ning voivad anda

kasutajale elektril6dgi.

|)  Paigutage juhe pdérlevast tarvikust eemale. Kontrolli
kaotamisel vdite juhtmesse Idigata ning teie kéisi voi
kdsivars voidakse tommata vastu péorlevat ketast.

m) Arge kunagi pange elektritoériista maha, kui tarvik

pole tdielikult peatunud. Pdrlev ketas voib maapinnal

pdorlema hakata ja pohjustada kontrolli kaotamise
elektritdoriista dle.

A'rge laske elektritooriistal tootada, kui kannate seda

oma kiiljel. Kogemata pdorleva tarviku vastu puutudes

véivad riided selle kiilge takerduda ja tarviku kasutaja
kehasse tommata.

0) Puhastage regulaarselt elektritdériista 6hupilusid.
Mootori ventilaator tombab tolmu korpuse sisse ja liigne
pulbriks muutunud metalli kuhjumine voib pohjustada
elektriohtu.

p) Arge kasutage elektritéoriista kergestisiittivate
materjalide Idhedal. Sidemed voivad need materjalid
stdidata.

q) Arge kasutage tarvikuid, mille puhul on vajalik
jahutusvedelik. Vee v6i muu vedela jahutusaine
kasutamine voib péhjustada surmava elektril6dgi.

TAIENDAVAD OHUTUSJUHISED KOIKIDE
TOOPROTSESSIDE JAOKS

Tagasiloogi pohjused ja seadme kasutaja

tegevus tagasiloogi valtimiseks

Tagasilodk on ootamatu reaktsioon pdérleva ketta, tugitalla,
harja véi muu tarviku kinnikiilumisele. Rilvamine voi takerdumine
pohjustab pddrleva tarviku jdrsku peatumist, mis omakorda
pohjustab juhitamatu elektritdoriista liikumise takerdumispunktis
tarviku pddrlemisele vastassuunas.

Ndiiteks kui loikeketas riivab tdddeldavat detaili voi takerdub
detaili sisse, kaevub ketta kiilg materjali pinda ning selle tagajcrjel
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viskub ketas detailist vdlja. Olenevalt ketta likumise suunast

takerdumispunktis voib ketas paiskuda kasutaja suunas voi temast

eemale. Nendes tingimustes voib lihvketas ka puruneda.

Tagasilook tekib elektritdoriista vale kasutamise ja/voi valede

téovotete voi -tingimuste tagajdrjel ja seda saab viltida

nduetekohaste ettevaatusabinéudega, mis on kirjas allpool.

a) Hoidke todériista kindlalt kdes ning valige keha ja
kde asend, mis véimaldab tagasilodgi jouga toime
tulla. Kasutage alati lisakdepidet, kui see on olemas,
et saada maksimaalne kontroll tagasil66gi voi
kdivitamise ajal tekkiva vddndejéu iile. Kui vastavad
ettevaatusabinéud on tarvitusele voetud, saab kasutaja
valitseda véidndejou voi tagasiloégi moju.

Arge kunagi asetage oma kdtt péérleva tarviku

Idhedusse. Tarvik voib tagasi ke vastu paiskuda.

Arge seiske poorleva ketta liikumisteel. Tagasiloogi

toimel paiskub toériist ketta kinnikiilumisele eelnenud

likumisele vastassuunas.

Olge eriti ettevaatlik nurkade, teravate servade

jm tootlemisel. Viltige pérkumist ja tarviku

kinnikiilumist. Nurgad, teravad servad voi porkumine

pohjustab tihtipeale péorleva tarviku kinnikiilumist ja
tdariista (le kontrolli kaotamist voi tagasildoki.

Arge paigaldage saeketti, puidutéétlemistera,

segmenteeritud teemantketast servavahega iile

10 mm véi hambulist saeketast. Sellised kettad

pohjustavad sageli tagasilooki ja tooriista tle kontrolli

kaotamist.

f) Ketast ei tohi kinni kiiluda ega sellele liigset survet

avaldada. Arge tehke liiga siigavat Iéiget. Ketta

lilekoormamine suurendab koormust ning ketas voib
kergemini vddnduda voi l6ikesse kinni kiiluda, see aga
suurendab tagasilédgi ohtu.

Kui ketas on kinni kiilunud véi katkestate l6ike mingil

pohjusel, liilitage elektritooriist vélja ja hoidke

seda liikumatult, kuni ketas tdielikult peatub. Arge

tiritage eemaldada loikesoonest liikuvat ketast, kuna

see voib pohjustada tagasilodgi. Selgitage vilja ja
korvaldage ketta kinnikiilumise pohjus.

Arge kdivitage ketast uuesti té6deldava materjali

loikesoones. Laske kettal jouda tdiskiirusele ning

sisestage see ettevaatlikult soonde. Ketas voib
painduda, edasi likuda voi tekitada tagasiléégi, kui todriist
kdivitatakse l6ikesoones.

i) Paneele véi muid suuri detaile t66deldes toestage
need, et viihendada ketta pitsumise ja tagasil6ogi
ohtu. Suured detailid kipuvad oma raskuse all kaarduma.
Detaili alla loikejoone ja detaili serva lidhedale mélemale
poole ketast tuleb paigutada toed.

j) Tasku l6ikamisel olemasolevatesse seintesse voi
teistesse piiratud néhtavusega kohtadesse peate
olema eriti ettevaatlik. Viljaulatuv ketas voib I6igata
gaasi- voi veetorudesse, elektrijuhtmetesse voi tagasilooki
pohjustavatesse objektidesse.
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Talendavad ohutusjuhised
Tarvikuid, mida ei ole mainitud kdesolevas juhendis,
ei soovitata kasutada, sest sellega véivad kaasneda
ohud. Voimendite kasutamist, mis panevad t6driista to6le
nimikiirusest suuremal kiirusel, loetakse vddrkasutamiseks.
Toestage detail ja kinnitage see pitskruvidega voi muul
sobival viisil stabiilse aluse kiilge. Kui hoiate t60deldavat
detaili kiies voi keha vastas, on see ebastabiilne ja voib
pohjustada toériista tle kontrolli kaotamist.

Kasutage alati kiilgkdepidet. Kinnitage kdepide tugevalt.

Alati tuleb kasutada kiilgkdepidet, et té6riist ei vdljuks kontrolli

alt.

Viltige teemantketta pérkumist ja sellele liigse surve

avaldamist. Kui see juhtub, siis peatage t6driist ja kontrollige,

et kettal ej oleks pragusid ega defekte.

Arge iiritage teha kaarjaid I6ikeid. Teemantketta

lilekoormamine suurendab koormust ning teemantketas v6ib

kergemini vddnduda voi l6ikesse kinni kiiluda, mille tagajdrjel

vaib ketas puruneda voi anda tagasilédgi, pohjustades raskeid

vigastusi.

Ketaste kdsitsemisel ja hoiustamisel tuleb alati olla ettevaatlik.

Arge kunagi léigake piirkonda, kus véib leiduda

elektrikaableid véi torusid. See voib [oppeda raskete

vigastustega.

ARGE I6igake metalli teemantkettaga.

ARGE kasutage lihvkettaid.

Kasutage ALATI tolmueemaldit.

Arge kasutage téériista pikemat aega jérjest. T6oriista

tdatamisel tekkiv vibratsioon voib plsivalt kahjustad sormi,

kdelabasid ja kdsivarsi. Kasutage lisapehmenduseks kindaid,

tehke sageli pause ja piirake pdevast kasutusaega.

Ventilatsiooniavade taga véivad olla liikuvad osad,

mistottu tuleks neist eemale hoida. Laiad riided, ehted véi

pikad juuksed voivad jddda likuvate osade vahele.

Keermega kinnitatavatel tarvikutel peab olema sobiv keere.

Adrikuga kinnitatavate tarvikute vélliava peab sobima ddiriku

ldbiméoduga. Tarvikud, mis ei sobi elektritddriista kinnitusega,

on tasakaalust vdljas, vibreerivad liigselt ja voivad pohjustada

juhitavuse kaotamise.

Kdiakinnitusega ketaste lihvpind tuleb paigutada kaitsekatte

serva tasandist allapoole. Valesti paigaldatud ketast, mis

ulatub ldbi kaitsekatte serva tasandi, ei saa piisavalt kaitsta.

A HOIATUS! Kui te tooriista ei kasuta, asetage see kiilili
stabiilsele pinnale, kus see ei péhjusta komistamise
ega kukkumise ohtu. Tagajdrjeks véivad olla rasked
kehavigastused.
A HOIATUS! Soovitame kasutada rikkevoolukaitset, mille

rakendumisvool on 30 mA véi vihem.

Muud ohud

Ka asjakohaste ohutusnouete jargimisel ja turvaseadeldiste
kasutamisel ei saa teatud ohte véltida. Need on jérgmised.

Kuulmiskahjustused.
Ohkupaiskuvatest osakestest pohjustatud kehavigastuste oht.

Poletushaavade oht, mida tekitavad kasutamisel kuumenevad
tarvikud.

Pikemaajalisest kasutamisest pohjustatud kehavigastuste oht.

Pakendi sisu

Pakend sisaldab jargmist:

1 Kaitsekate

1 Luhike kinnitusaarik (ainult DWE46225)
1 Lihike tugiddrik (ainult DWE46225)
1 Pikk kinnitusaarik
1 Pikk tugigarik

1 Fikseerimiskruvi (ainult DWE46225)
1 Kruvi (ainult DWE46225)

1 Kasutusjuhend

Veenduge, et t6oriist, selle osad ega tarvikud ei oleks
transportimisel kahjustada saanud.

Votke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend pohjalikult Icibi
lugeda ja endale selgeks teha.

Tooriistal olevad margistused

Tooriistal on kasutatud jargmisi simboleid:

@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhendit.

Kandke korvade kaitset.

Kuupédevakoodi asukoht (joonis A)

Korpusele on tritkitud kuupdevakood 5, mis sisaldab ka
tootmisaastat.

Ndide:

Kandke silmade kaitset.

2019 XX XX
Tootmisaasta

Kirjeldus (joonis A)
HOIATUS! Arge kunagi ehitage elektritédriista ega
selle Gihtki osa timber. See voib I6ppeda kahjustuste voi

kehavigastustega.
1 Pooratav 8 Katte killgmine nupp
tolmueemaldusliitmik 9 Ulemine kaitsekate
2 Aarikkruvi 10 Alumine kaitsekate
3 Metallist alus 11 Luhike kinnitusadrik (ainult
4 Loikestugavuse regulaator DWE46225)
5 Loikestigavuse 12 Lihike tugiddrik (ainult
seadistamise nupp DWE46225)

13 Pikk kinnitusaarik
14 Pikk tugidarik

6 Eemaldatavad rattad
7 Katte eesmine nupp
Ettendhtud otstarve

Kaitsekate on moeldud kasutamiseks mtiritise professionaalsel
|6ikamisel. See ei ole mdeldud metalli ega puidu tootlemiseks.
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Seda tohib kasutada ainult kuividikamiseks. Kui kasutate
sobivat lihvmasinat, teemantketast ja tolmueemaldusseadet,
saab tolmuimeja abil eemaldada suurema osa staatilisest ja
6hus hdljuvast tolmust, mis ilma kaitsekatteta saastaks kogu
tookeskkonda ning kujutaks kérgendatud ohtu to6riista kasutaja
ja juuresviibijate tervisele.
ARGE kasutage todriista niiskes keskkonnas ega tuleohtlike
vedelike voi gaaside laheduses.
See kaitsekate on professionaalne tooriist.
ARGE lubage lastel to6riista puutuda. Kogenematute kasutajate
puhul on vajalik juhendamine.
Véikesed lapsed ja nork tervis. See seade ei ole méeldud
ilma jarelevalveta kasutamiseks vdikeste laste voi flisiliselt
norkade isikute poolt.
Seade ei ole méeldud kasutamiseks isikute (sealhulgas
laste) poolt, kelle flisilised, sensoorsed voi vaimsed voimed
on piiratud voi kellel puuduvad vajalikud kogemused,
teadmised ja oskused, vdlja arvatud juhul, kui neid juhendab
nende ohutuse eest vastutav isik. Lapsi ei tohi kunagi jatta
selle seadmega omapead.

KOKKUPANEMINE JA SEADISTAMINE

HOIATUS! Et viihendada raskete kehavigastuste
ohtu, tuleb toériist enne seadistamist voi
lisaseadmete/tarvikute paigaldamist ja eemaldamist
vdlja liilitada ning vooluvérgust eemaldada.
Veenduge, et pddistikliiliti oleks véljaliilitatud asendis.
Seadme ootamatu kdivitumine voib I6ppeda vigastustega.

Kaitsekatte paigaldamine ja eemaldamine

DWE46225 125 mm kaitsekatte paigaldamine
(joonised A, B-D ja F)
HOIATUS! Lihvimisté6deks moeldud katet ei saa pdrast
kaitsekatte paigaldamist uuesti paigaldada.

Kaitsekatte eemaldamiseks lihvmasina kiljest jérgige

tooriista kasutusjuhendis olevaid kaitsekatte paigaldamise ja

eemaldamise juhiseid.
1. DWE46225 kinnitamiseks votmeta reduktori kiilge
eemaldage kaitsekatte vabastushoob 16, kaitsekatte
vabastushoova kruvi 17 ja kruvi 18, nagu ndidatud
joonisel B.

. Sisestage kaasasolevad kruvid: fikseerimiskruvi 19 ja
kruvi 20/, nagu ndidatud joonisel C. Seejdrel paigaldage
kaitsekate.

N
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. Kaitsekatte tdielikuks avamiseks vajutage korraga katte
eesmist nuppu 7 ja katte kiilgmist nuppu @ (joonis F).
Avage kaitsekatte kinnituskruvi 2 ja seadke kaitsekattel
olevad sakid 21 kohakuti lihvmasina reduktoril olevate
piludega 22..

. Keerake kaitsekate soovitud tooasendisse. Kate peaks
asetsema volli ja operaatori vahel, et see tdidaks oma
funktsiooni véimalikult téhusalt.

Kinnitage kaitsekate darikkruviga 2 korralikult reduktori
kiilge. Arge kasutage lihvmasinat logiseva kaitsekattega.

B
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7. Kaitsekatte eemaldamiseks avage darikkruvi, seadke pilud ja
sakid kaitsekatet podrates kohakuti ja tommake kaitsekate
Ules.

MARKUS! Kaitsekate on tehases eelseadistatud vastavalt
reduktori rummu ldbimoddule. Kui kaitsekate teatud aja
moodudes logisema hakkab, pingutage adrikkruvi 2.
NB! Kui kaitsekatet ei saa kinnitada ddrikkruviga, drge
seda todriista kasutage. Et vdhendada kehavigastuste
ohtu, viige tédriist koos kaitsekattega parandamiseks
hooldusesindusse voi laske kaitsekate vdlja vahetada.

DWE46229 230 mm kaitsekatte paigaldamine
(joonised A, D jaF)

Kaitsekatte eemaldamiseks lihvmasina kiiljest jargige
tooriista kasutusjuhendis olevaid kaitsekatte paigaldamise ja
eemaldamise juhiseid.
1. Kaitsekatte tdielikuks avamiseks vajutage korraga katte
eesmist nuppu 7 ja katte kilgmist nuppu @ (joonis F).

. Avage kaitsekatte kinnituskruvi 2 ja seadke kaitsekattel
olevad sakid 21 kohakuti lihvmasina reduktoril olevate
piludega 22.

. Keerake kaitsekate soovitud tédasendisse. Kate peaks
asetsema volli ja operaatori vahel, et see taidaks oma
funktsiooni véimalikult téhusalt.

4. Kinnitage kaitsekate ddrikkruviga 2 korralikult reduktori
killge. Arge kasutage lihvmasinat logiseva kaitsekattega.

. Kaitsekatte eemaldamiseks avage adrikkruvi, seadke pilud ja
sakid kaitsekatet podrates kohakuti ja tommake kaitsekate
Ules.

MARKUS! Kaitsekate on tehases eelseadistatud vastavalt

reduktori rummu ldbimoddule. Kui kaitsekate teatud aja

moddudes logisema hakkab, pingutage ddrikkruvi 2.

NB! Kui kaitsekatet ei saa kinnitada ddrikkruviga, drge
seda todriista kasutage. Et vdhendada kehavigastuste
ohtu, viige todriist koos kaitsekattega parandamiseks
hooldusesindusse voi laske kaitsekate vdlja vahetada.
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Votmega kaitsekatte paigaldamine ja
eemaldamine (joonis E)

Ainult 230 mm lihvmasinad

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste ohtu,
tuleb tooriist enne seadistamist véi lisaseadmete/
tarvikute paigaldamist ja eemaldamist vdlja liilitada
ning vooluvérgust eemaldada. Enne téériista uuesti
lihendamist vajutage alla ja vabastage pddistikliiliti,
et tooriist oleks vdlja liilitatud.

A ETTEVAATUST! Selle lihvmasinaga koos tuleb kasutada
kaitsekatteid.

A ETTEVAATUST! V6tmega kaitsekatet saab paigaldada
ainult lihvmasinatele, mille kiilge on paigaldatud
DWE46229 230 mm kaitsekate.
Lihvmasinaga metalli voi kivi I6ikamisel PEAB kasutama 1. tidpi
kaitsekatet. TGUbi 1 kaitsekatteid saab lisatasu eest DEWALTi
edasimUUjatelt.
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1. Asetage nurklihvmasin lauale, voll 26 tlespoole.

2. Joondage sangad 30 sdlkudega 22

3. Vajutage kaitsekate 29 alla ja keerake see soovitud

asendisse.

4. Keerake kruvi 31 korralikult kinni.

5. Kaitsekatte eemaldamiseks vabastage selle kinnituskruvi.
NB! Kui kaitsekatet ei saa requleerimiskruviga kinnitada,
siis dirge todriista kasutage. Kehavigastuste ohu
vdhendamiseks laske kaitsekate teeninduses parandada
véi asendada.

Teemantloikeketaste paigaldamine ja

kasutamine (joonised A, F ja G)

HOIATUS! Kaitsekattega tohib kasutada ainult
negatiivse kaldenurgaga teemantkettaid. Arge [6igake
metalli. Arge kasutage integreeritud lihvkettaid.

. Kui kaitsekate on lihvmasina kilge kinnitatud, vajutage
kaitsekatte taielikuks avamiseks korraga katte eesmist
nuppu 7 ja katte kilgmist nuppu 8.

. Paigaldage tugiddrik 12 voi 14 vollile 26.
TAHELEPANU! Mudeliga DWE46225 on kaasas kaks
komplekti darikuid. Nouetekohaseks kasutamiseks vaadake
kdesoleva jaotise 16pus olevat ddrikute ja lihvmasinate
kokkusobivuse tabelit.

. Asetage ketas 25 kinnitusddrikule 11 v6i 13 ja molemad

omakorda vollile vastu tugiddrikut, tsentreerides ketta

tugidariku tostetud keskosa suhtes.

Véllilukustusnuppu all hoides pingutage kinnitusddrikut:

- Pingutage standardset kinnitusaarikut mutrivdtmega.

. Pdrast teemantldikeketta paigaldamist tuleb kaitsekate

sulgeda, vajutades korraga katte eesmist nuppu 7 ja katte

killgmist nuppu 8.

Ketta eemaldamiseks vajutage véllilukustusnupp alla ja

keerake kinnitusadrik lahti.
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Aarikute ja lihvmasinate iihilduvuse tabel

Lihvmasin

DCG405, DCG406

Aarikukomplekt
LUhikese (hobedase)
adriku komplekt:

Kinnitusdarik a1

Tugiadrik 12

Pika (musta) adriku DWE4016, DWE4203, DWE4206,

komplekt: DWEA4207, DWE4216, DWE4217,
Kinnitussarik 13 DWEA4227, DWE4233, DWE4235,
Tugisarik 14 DWEA237, DWE4238, DWE4246,

DWE4257, DWE4263, DWE4277,
DWE46105, DWE4357, DWE4347,
DWE4369, DWE4377, DCG412,
DCG414, D28498, DWE490,
DWE492, DWE494, DWE496,
DWE4001, DWE4056, DWE4057,
DWE4156, DWE4157, DWE4151,
DWE4557, DWE4559, DWE4579,
DWE4597, DWE4599

Loikesiigavuse reguleerimine (joonis A)

1. Vabastage I6ikestigavuse seadistamise nupp 5.

2. Lukake I6ikestigavuse regulaator @ soovitud asendisse.
markus! Kui kaitsekate on suletud, vajutage katte avamiseks
katte eesmist nuppu 7. See muudab I6ikestigavuse
regulaatori ligutamise lintsamaks.

3. Keerake I6ikestigavuse seadistamise nupp kinni.

Tolmu eemaldamine (joonised A ja H)
HOIATUS! Kasutage selle seadmega ainult DEWALTi
soovitatud elektritodriistu.

Kui soovite selle seadmega tihilduvate DEWALTi

elektritdoriistade kohta tdpsemat teavet, poorduge monda meie

volitatud hooldusesindusse, mille nimekirja leiate tagakaanelt,
vOi vaadake mulgijargse teeninduse andmeid internetiaadressilt
www.2helpU.com.

HOIATUS! Seda lisaseadet tuleb kasutada

koos tolmueemaldusstisteemiga. Kandke ALATI

néuetelevastavat néo- voi tolmumaski.

MARKUS! Jilgige, et voolik oleks korralikult kinnitatud.

MARKUS! Tolmu kogus, mida suudab tolmueemaldi

vastu votta, soltub filterststeemist. Lisateavet leiate

tolmueemaldusseadme kasutusjuhendist.

Koik DEWALTI tolmueemalduskatted on moeldud kasutamiseks

DEWALT liitmikuga Airlock DWV9000.

1. Kinnitage DWV9000 liitmik 23 tolmueemaldusvooliku 24
klge.

2. Vabastage DWV9000 liitmik 23 ja likake see
tolmueemaldusavasse @.

3. Kinnitage DWV9000 liitmik 23 korralikult.

Tavalised tolmuimejavoolikud

Kinnitage tolmueemaldusava @ kiilge soovitatud
tolmuimejavoolik.

Rataste eemaldamine ja paigaldamine

(joonis I)
Sellel kaitsekattel on neli eemaldatavat ratast 6 metallist
alusel 3/, mille saab eemaldada, kui seda ei vajata.
1. Eemaldage klambrid 27, mis hoiavad rattaid aluse kiljes.
2. Eemaldage rattad.
3. Eemaldage p6ordtapp 28.

Rataste kinnitamiseks aluse kiilge paigaldage péordtapp,
libistage rattad telgede otsa ja kinnitage klambrid kohale. Enne
kaitsekatte kasutamist veenduge, et kdik neli ratast oleksid
kindlalt kinnitatud.

KASITSEMINE

Kasutusjuhised

A HOIATUS! Jirgige alati ohutusjuhiseid ja asjakohaseid
oOigusakte.

A HOIATUS! Et vdhendada raskete kehavigastuste
ohtu, tuleb tooriist enne seadistamist voi
lisaseadmete/tarvikute paigaldamist ja eemaldamist
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vdlja liilitada ning vooluvérgust eemaldada.
Veenduge, et pddstikliliti oleks vdljaltilitatud asendis.
Seadme ootamatu kdivitumine voib I6ppeda vigastustega.

Vuukide puhastamine ja loikamine
(joonised A jaJ)
1

. Seadistage soovitud ldikestigavus, vt ,Léikesiigavuse
reguleerimine”jaotises ,Paigaldus ja reguleerimine”.

2. Laske tooriistal enne toodeldava pinna puudutamist
saavutada tdiskiirus.

3. Paiknege nii, et katte avatud alumine kilg ja ketas oleksid
suunatud teist eemale.

4. Asetage katte metallist alus 3 vastu toodeldavat pinda ja
alustage surudes I6ikamist. Ulemine kaitsekate @ kinnitub
parast langetamist alumise kaitsekatte 10 kiilge.
MARKUS! Hoidke katte metallist alust té6deldava pinna
vastas, et voimaldada tolmu eemaldamist.

5. Hoides katet joonisel J kujutatud asendis, tommake
lihvmasinat piki toodeldavat pinda.

MARKUS! Lihvmasinat tohib kasutada AINULT naidatud
suunas.

6. Kui olete |6ike I6petanud, eemaldage |6ikur enne
véljaltlitamist toopinnalt. Laske kettal peatuda, enne kui
toetate todriista maha.

7. Vajutage katte kiljel olevat nuppu @, et vabastada Ulemine
kate ja alustada uut Idiget.

HOOLDUS

Teie DEWALTI elektritooriist on ette nahtud pikaajaliseks tooks

ja selle hooldustarve on minimaalne. Et tooriist teid pikka aega

korralikult teeniks, tuleb seda nduetekohaselt hooldada ja

korrapéraselt puhastada.
HOIATUS! Et vihendada raskete kehavigastuste
ohtu, tuleb téoriist enne seadistamist voi
lisaseadmete/tarvikute paigaldamist ja eemaldamist
vdlja liilitada ning vooluvérgust eemaldada.
Veenduge, et pddstikliliti oleks vdljaltilitatud asendis.
Seadme ootamatu kdivitumine voib l6ppeda vigastustega.

0
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Maarimine

Teie elektritoriist ei vaja lisamadrimist.

o

Puhastamine
HOIATUS! Mustuse kogunemisel ventilatsiooniavadesse
Jja nende (imber eemaldage mustus ja tolm pohikorpuselt
kuiva surudhu abil. Kandke selle t66 tegemisel
néuetekohaseid kaitseprille ja tolmumaski.

HOIATUS! Arge kunagi kasutage téériista mittemetallist
osade puhastamiseks lahusteid ega muid kemikaale.
Need kemikaalid véivad nimetatud osade materjale
ndrgendada. Kasutage ainult vee ja neutraalse seebiga
niisutatud lappi. Viiltige vedelike sattumist todriista sisse;
drge kastke todriista ega selle osi vedelikku.

Valikulised lisatarvikud
HOIATUS! Kuna muid tarvikuid peale DEWALTi
pakutavate ei ole koos selle seadmega testitud, voib nende
kasutamine koos selle tdriistaga olla ohtlik. Et vihendada
kehavigastuste ohtu, tuleb selle seadmega kasutada ainult
DEWALTI soovitatud tarvikuid.

A HOIATUS! Lisatarvikud peavad olema méeldud
vdhemalt tdériista hoiatussildil mdrgitud kiirusega
kasutamiseks. Kettad ja muud lisatarvikud, mis tédtavad
lubatust kiiremini, véivad puruneda ja pohjustada
vigastusi. Lisatarvikute nimikiirus peab alati olema
tdoriista andmesildile mdrgitud kiirusest suurem. Valige
konkreetseks to0ks sobiv [bikeketas.

Sobilike tarvikute kohta kisige teavet muujalt.

Keskkonnakaitse

Jadtmete sortimine. Selle simboliga margistatud
K tooteid ja akusid ei tohi kérvaldada koos
olmejadtmetega.
B e ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorainepuudust.

Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse votta vastavalt kohalikele
eeskirjadele. Lisateavet leiate aadressilt www.2helpU.com.
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125 MM PJOVIMO GAUBTAS
DWE46225
230 MM PJOVIMO GAUBTAS
DWE46229

Sveikiname!

JUs pasirinkote DEWALT jrank|. llgameté patirtis, kruopstus
gaminiy tobulinimas ir naujoviy diegimas leido DEWALT tapti
vienu i$ patikimiausiy profesionalams skirty jrankiy naudotojy
partneriy.

Techniniai duomenys

DWE46225 DWE46229
Tipas 1 1

Sie pjovimo gaubtai tinka naudot tik su DEWALT Slifuokliais, pasizyminciais
tokiomis techninémis specifikacijomis:

apsaugo laikiklio skersmuo mm 444 60
maks. deimantinio disko mm 125 230
skersmuo

disko korpuso storis mm 1.2 18

Apibreéztys. Saugos rekomendacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibadina kiekvieno signalinio

7odelio grieztuma. Perskaitykite vadova ir atkreipkite démes;

j $iuos simbolius.

A PAVOJUS! Nurodo tiesiogine pavojingq situacijq, kurios
neisvengus bus sunkiai ar net mirtinai susiZalota.

A ISPEJIMAS! Nurodo potencialiai pavojingq situacijq, kurios
neisvengus galima sunkiai ar net mirtinai susiZaloti.

A ATSARGIAI! Nurodo potencialiq pavojingq situacijq,
kurios neisvengus galima nesunkiai arba vidutiniskai
susiZaloti.
PRANESIMAS. Nurodo su susizalojimu nesusijusiq
situacijq, kurios neisvengus galima apgadinti turtq.

A Reiskia elektros smdgio pavojy.

A Reiskia gaisro pavojy.
BENDRIEJI ]SPEJIMAI DEL ELEKTRINIO
JRANKIO SAUGOS

ISPEJIMAS! Perskaitykite visus su $iuo pjovimo
gaubtu pateiktus saugos jspéjimus, nurodymus,
iliustracijas ir specifikacijas. Jei nesivadovausite visais
toliau pateiktais nurodymais, galite gauti elektros smagj,
sukelti gaisrq ir (arba) sunkiai susiZeisti.

A ISPEJIMAS! Perskaitykite visus prie gaubto prijungto
elektrinio jrankio ir dulkiy siurblio saugos jspéjimus ir
instrukcijas. Jei bus nesilaikoma visy Siuose vadovuose
pateikty jspéjimy ir nurodymy, gali kilti pavojus gauti
elektros smugj, sukelti gaisrq ir (arba) smarkiai susizaloti.

ISSAUGOKITE VISUS lSPEJIMUS IR NURODYMUS
ATEICIAI
Sqvoka ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose reiskia
| maitinimo tinklq jungiamgq (laidinj) elektrinj jrankj arba
akumuliatoriaus maitinamq (belaidj) elektrinj jrank].

PJOVIMO STAKLIY SAUGOS |SPEJIMAI

a) Siekiant maksimalios saugos, batina prie jrankio
prisukti kartu tiekiamq saugos jtaisq ir dirbti
prietaisu tokioje padétyje, kad j operatoriy bty
atsukta kuo maZesné disko dalis. Atsistokite atokiai
nuo besisukancio disko plokstumos ir pasiripinkite,
kad atitinkamai stovéty ir pasaliniai asmenys.
Apsaugos jtaisas padeda apsaugoti operatoriy nuo
atskilusiy disko fragmenty ir atsitiktinio sqlycio su disku.
Naudokite tik savo elektriniam jrankiui skirtus
deimantinius diskus. Jei priedq ir galima prijungti prie Sio
elektrinio jrankio, tai dar nereiskia, kad dirbti juo bus saugu.
¢) Nominaliosios priedo apsukos privalo buti bent

jau lygios maksimalioms ant elektrinio jrankio
nurodytoms apsukoms. Jei priedai suksis greiciau nei jy
nominaliosios apsukos, jie gali sulazti ir bati nusviesti.
Diskus reikia naudoti tik tiems darbams, kuriems jie
yra rekomenduojami. Pavyzdziui, negalima slifuoti
pjovimo disko Sonu. Abrazyviniai pjovimo diskai skirti
periferiniam slifavimui: Soninés jégos juos gali suskaldyti.
Visuomet naudokite neapgadintas disky junges,
kuriy skersmuo atitikty pasirinktq diskq. Tinkamos
disky jungés prilaiko diskq ir sumazina disko sulauzymo
galimybe.

f) Priedo isorinis skersmuo ir storis turi atitikti elektrinio
jrankio pajégumo koeficientq. Netinkamo dydzZio priedy
nepavyks tinkamai apsaugoti naudojant apsaugus ar
valdyti.

Disky centrineés skylés dydis ir jungés turi atitikti
irankio asj. Diskai ir jungés su elektrinio jrankio
montavimo jtaisy neatitinkanciomis centrinémis angomis
bus nesubalansuoti, pernelyg vibruos ir dél to kils pavojus
prarasti jrankio kontrole.

Nenaudokite sugadinty disky. Kiekvieng kartq

pries naudodami patikrinkite diskus, ar néra
nuolauzy ir jtrakimy. Jei elektrinis jrankis ar

jo diskas buvo numestas, patikrinkite, ar néra
pazeidimy arba sumontuokite nepaZeistq diskq.
Patikrine ir sumontave diskq, atsistokite atokiai nuo
besisukancio disko plokstumos ir neleiskite artyn
pasaliniy asmeny. Paleiskite elektrinj jrankj vienai
minutei maksimaliomis apsukomis be apkrovos.
Paprastai sugadinti diskai tokio patikrinimo metu suluzta.
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i) Naudokite asmenines apsaugos priemones.
Atsizvelgiant j darbo srit], reikia dévéti apsauginj
antveidj arba apsauginius akinius. Pagal aplinkybes
dévékite dulkiy kauke, ausy apsaugus, miveékite
pirstines ir dévékite darbine prijuoste, kuri sulaikyty
smulkias slifavimo daleles arba ruosinio dalis. Akiniai
turi bati pajégus sulaikyti jvairiy darby metu iSmetamas
daleles. Dulkiy kauké arba respiratorius turi tinkamai
sulaikyti darby metu kylancias daleles. Per ilgai dirbant
labai triukSmingoje aplinkoje, galima pakenkti klausai.

j) Pasaliniai asmenys turi stovéti saugiu atstumu nuo
darbo teritorijos. Visi jeinantieji j darbo teritorijq
privalo dévéti asmenines apsaugos priemones.
Ruosinio dalelés arba sulize diskai gali bati nusviesti ir
suZeisti salia darbo vietos esancius asmenis.

k) Atlikdami veiksmus, kuriy metu pjovimo staklés
gali prisiliesti prie paslépty laidy ar jrankio kabelio,
laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuoty suémimo
pavirsiy. Pjovimo priedui prisilietus prie laido, kuriuo teka
elektros srové, neizoliuotos metalinés elektrinio jrankio
dalys gali nutrenkti operatoriy.

1) Laidgq nutieskite taip, kad jis baty atokiai nuo
besisukancio priedo. Jei prarasite kontrole, laidas gali
bati nupjautas arba uZsikabinti ir jtraukti jasy rankq
| besisukantj diskq.

m) Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol jo priedas
dar sukasi. Besisukantis diskas gali uzsikabinti uz
pavirsiaus ir galite prarasti elektrinio jrankio kontrole.

n
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Nesdami elektrinj jrankj prispaude prie savo Sono, jo
nelaikykite jjungto. Netycia prisilietus prie besisukancio
priedo, sis gali jtraukti jusy drabuzius ir suZaloti jus.

0) Reguliariai valykite Sio elektrinio jrankio ventiliacijos
angas. Variklio ventiliatorius jtraukia dulkes j korpuso vidy,
kur metalo dulkiy sankaupos gali sukelti elektros pavojy.

p) Nedirbkite Siuo elektriniu jrankiu Salia liepsniyjy
medziagy. Kibirkstys gali uzdegti Sias medziagas.

q) Nenaudokite priedy, kuriuos reikéty ausinti ausinimo

skysciais. Naudojant vandenj arba kitus ausinimo

skyscius, galima Zati nuo elektros srovés arba gauti elektros
smagj.

PAPILDOMOS SAUGOS INSTRUKCLJOS
ATLIEKANT VISUS DARBUS

Atatrankos priezastys ir prevenciniai

operatoriaus veiksmai jai iSvengti

Atatranka — tai staigi reakcija j besisukancio disko, atraminio

pado, Sepetélio ar kokio nors kito priedo uZstrigimq ar uzkliuvimg.
Suspaudus arba sugriebus besisukantj priedaq, Sis staigiai
stabdomas, dél to nevaldomas elektrinis jrankis jstrigimo taske
verciamas judeéti priesinga priedo sukimuisi kryptimi.

Pavyzdziui, jei abrazyvinis diskas sugnybiamas arba uzstringa
ruosinyje, jvadinis disko krastas ties suznybimo tasku gali jstrigti
medziagos pavirsiuje ir diskas gali ,islipti” arba gali jvykti atatranka.

Diskas gali atokti j operatoriy arba nuo jo; tai priklauso nuo

disko sukimosi krypties suspaudimo metu. Tokiomis sglygomis

abrazyviniai diskai gali net I0zti.

Atatranka yra piktnaudZiavimo elektriniu jrankiu ir (arba)

netinkamy darbo procedury ar sqlygy rezultatas, jos galima

iSvengti vadovaujantis toliau nurodytomis atsargumo
priemonémis.

a) Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir stovékite taip, kad
jusy kanas bei ranka netrukdyty priesintis atatrankos
jégoms. Visuomet naudokite pagalbine rankeng, jei ji
irengta, kad galétuméte maksimaliai suvaldyti jrankj
atatrankos arba sukimo momento reakcijos metu.
Operatorius gali suvaldyti sukimo momento reakcijos arba
atatrankos jégas, jei imsis tinkamy atsargumo priemoniy.
Niekada nedékite rankos $alia besisukancio priedo.
Priedas gali atSokti per jasy rankq.

c) Nestovékite vienoje linijoje su besisukanciu disku.

Atatranka svies jrankj kryptimi, priesinga disko sukimosi

krypciai sugnybimo taske.

Bikite itin atsargus, apdirbdami kampus, astrius

krastus ir pan. Stenkités, kad jrankis neatsokty ir

neuzkliaty. Kampai, astras krastai arba Sokteléjimas gali
priversti besisukant] priedq uzkliati ir sukelti atatrankq arba

Jrankis gali tapti nevaldomas.

e) Nenaudokite pjiklo grandinés, medienos droZzimo
kalto, segmentuoto deimantinio disko, kurio
periferiné anga didesné nei 10 mm arba dantytojo
disko pjuklui. Tokie diskai daznai sukelia atatrankq ir
jrankis tampa nevaldomas.

f) Neuzstrigdykite pjovimo disko ir pernelyg jo

nespauskite. Neméginkite atlikti pernelyg giliy

pjaviy. Per daug spaudziant diskq, padidéja apkrova ir
diskas gali greiciau sulinkti arba uzstrigti pjivyje bei sukelti
atatrankq arba diskas gali lizti.

Kai diskas uzstrigo arba kai pjovimas dél kity

prieZasciy pertraukiamas, isjunkite elektrinj jrankj

ir nejudinkite jo, kol diskas visiskai nenustos suktis.

Niekada nebandykite istraukti disko is pjavio, kol

diskas sukasi, kitaip gali jvykti atatranka. Suraskite ir

pasalinkite problemgq, kad diskas daugiau neuzstrigty.

Nejjunkite jrankio, kai jo diskas yra ruosinyje. Leiskite

diskui vél suktis visu greiciu, tada atsargiai vél

stumkite j pjavj. Vél paleidus elektrinj jrankj ruosinyje, jis
gali uzstrigti, issokti arba gali vél jvykti atatranka.

i) Paremkite plokstes arba kitus labai didelius
ruosinius, kad maksimaliai sumaZéty pavojus
suspausti diskq ir sukelti atatrankq. Dideli ruosiniai
daznailinksta nuo savo paciy svorio. Ruosinj reikia paremti
i$ abiejy disko pusiy, $alia pjovimo linijos ir prie ruosinio
krasto.
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j) Ypac bikite atsargus jpjaudami sienas arba kitas
neistirtas vietas. Atsikises diskas gali prapjauti dujy ar
vandens vamzdZius, elektros laidus arba objektus, kurie gali
sukelti atatrankq.
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Paplldomos saugos taisykles

Gali bati pavojinga naudoti kitokius nei Siame vadove

nurodytus priedus. Naudojant galios didinimo jtaisus jrankis

galiveikti didesnémis nei vardinés apsukomis, tokiu atveju jis

bus netinkamai naudojamas.

Naudokite verZiklj arba kitq praktiskq bidq ruosiniui

pritvirtinti ir prilaikyti ant stabilios platformos. Laikant

ruosinj ranka arba atrémus j king, jis néra stabilus, todeél

galima prarasti kontrole.

Visuomet naudokite Sonine rankeng. Tvirtai uzverzkite

rankengq. Siekiant tinkamai valdyti jrankj, reikia visada naudoti

sonine rankeng.

Stenkités, kad deimantinis diskas neatsokty, elkités

su juo atsargiai. Jeigu taip atsitikty, sustabdykite jrankj ir

patikrinkite ar diskas nejtrakes.

Nemeéginkite daryti islenkty pjaviy. Per daug spaudziant

deimantinj diskq, padidéja apkrova ir diskas gali greiciau

sulinkti arba uZstrigti pjavyje bei sukelti atatrankq arba

deimantinis diskas gali Iazti ir sunkiai suZaloti.

Atsargiai dirbkite su diskais ir juos sandéliuokite.

Niekada nepjaukite vietos, kur gali bati elektros laidy ar

vamzdyny. Kitaip galima sunkiai susiZeisti.

NEPJAUKITE metalo deimantiniu disku.

NENAUDOKITE slifuojamyjy disky.

VISADA naudokite su dulkiy rinktuvu.

Nedirbkite siuo jrankiu ilgai. Sio jrankio naudojimo metu

keliama vibracija gali negriztamai pazeisti pirstus, plastakas ir

rankas. Mavekite pirstines, kurios papildomai sugeria smagius,

daznai darykite poilsio pertraukéles, ribokite darbo valandas

per dieng.

Ventiliacijos angos daznai dengia judancias dalis,

reikéty jy neliesti. Judancios dalys gali jtraukti laisvus

drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

Uzsriegiamy priedy sriegiai privalo atitikti Slifuoklio asies

sriegius. Naudojant priedus, montuojamus jungémis, vidiné

priedo anga privalo atitikti jungés fiksavimo skersmenj.

Priedai, kurie neatitinka elektrinio jrankio montavimo jtaisy,

bus nesubalansuoti, pernelyg vibruos ir dél to galima prarasti

Jrankio kontrole.

Disky su jspaustais centrais Slifavimo pavirsius privalo bati

sumontuotas taip, kad baty Zemiau gaubto krasto plokstumos.

Nuo netinkamai sumontuoto disko, kuris issikisa pro gaubto

krasto plokstumg, tinkamai apsisaugoti nejmanoma.
ISPEJIMAS! Nenaudojamag jrankj paguldykite ant
sono ant lygaus pagrindo, kur uz jo niekas neuzklius
ir kur jis ant nieko nenukris. Kitaip galima sunkiai
susiZeisti.
ISPEJIMAS! Rekomenduojame naudoti apsauginj srovés
nuotékio jtaisq, kurio liekamosios sroves stipris nevirsyty
30mA.

Liekamieji pavojai

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaikymo ir saugos
priemoniy naudojimo, tam tikry liekamujy pavojy isvengti
nejmanoma. Kyla sie pavojai:

klausos pablogéjimas;

pavojus susizeisti dél svaidomy daleliy;

pavojus nusideginti, nes darbo metu priedai labai jkaista;
pavojus susiZaloti ilgai naudojant jrankj;

Pakuotés turinys

Pakuotéje yra:

1 Pjovimo gaubtas

1 Trumpa uzrakinimo junge (tik DWE46225)

1 Trumpa atraminé jungeé (tik DWE46225)

1 llga uzrakinimo jungé

1 llga atraminé jungé

1 Stabdiklio varztas (tik DWE46225)

1 Varztas (tik DWE46225)

1 Naudotojo vadovas
Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys arba priedai
nebuvo sugadinti.
Pries naudojimaq skirkite laiko atidZiai perskaityti ir issiaiskinti
sjvadovq.

Ant jrankio esantys zenklai

Ant jrankio rasite pavaizduotas sias piktogramas:

@ Prie$ naudodami perskaitykite naudotojo vadova.
Dévékite ausy apsaugos priemones.

Datos kodo vieta (A pav.)
Datos kodas 5, kuriame nurodyti ir pagaminimo metai, yra
pazymetas ant korpuso.

Dévekite akiy apsaugos priemones.

Pavyzdys:
2019 XX XX
Pagaminimo metai
Aprasymas (A pav.)

ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite elektrinio jrankio
arba kurios nors jo dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg
arba susizaloti.

Pjavio gylio reguliatorius
Pjavio gylio reguliavimo
rankenélé

6 Nuimami diskai

7  Priekinis gaubto mygtukas
8 Soninis gaubto mygtukas
9 Virsutinis gaubtas

10 Apatinis gaubtas

1 Sukamoji dulkiy anga 11 Trumpa uzrakinimo jungé
2 Ziedo varztas (tik DWE46225)

3 Metalinis pagrindas 12 Trumpa atraminé jungeé
4 (tik DWE46225)

5

13 llga uzrakinimo jungé
14 llga atraminé jungeé

14
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Naudojimo paskirtis
Pjovimo gaubtas skirtas profesionaliems pjovimo darbams. Jis
néra skirtas dirbti su metalu ar mediena. Jis gali bati naudojamos
tik sauso pjovimo darbams. Naudojant tinkamg $lifuoklj,
deimantinj diska ir dulkiy siurblj, galima pasalinti didZiaja
dauguma statiniy ir ore kylanciy dulkiy, kurios, jeigu pjovimo
gaubtas neblty naudojamas, uztersty darbo vieta arba kelty
pavojy naudotojo ir netoliese esanciy asmeny sveikatai.
NENAUDOKITE dregnomis oro salygomis, $alia liepsniyjy
skysciy ar dujy.
Pjovimo gaubtas — profesionaly jrankis.
NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j jrankj naudoja
nepatyre operatoriai, juos reikia prizitréti.
Siuo prietaisu negali naudotis mazi vaikai ir ligoti
zmonés. Siuo prietaisu be priezitiros negalima naudotis
maziems vaikams arba ligotiems asmenims.
Sis jrankis neskirtas naudoti menkesniy fiziniy, jutiminiy
ar protiniy gebéjimy asmenims (jskaitant vaikus) arba
asmenims, kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent juos
prizilréty uz jy sauga atsakingas asmuo. Vaiky negalima
palikti vieny su Siuo gaminiu.

SURINKIMAS IR REGULIAVIMAS

ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar iSmontavimo /
sumontavimo darbus, isjunkite jrankj ir atjunkite
Jji nuo maitinimo saltinio. Gaidukas batinai turi bati
isjungimo padétyje. Netycia jjungus galima susiZeisti.

Montavimas ir pjovimo gaubto nuémimas

DWE46225 125 mm pjovimo gaubto montavimas

(A, B-D, F pav.)

JSPEJIMAS! Sumontavus gaubtq nebus galima vél jrengti
slifavimo apsaugo.

Vadovaukités apsaugo montavimo ir nuémimo instrukcijomis,

pateikiamomis jrankio vadove, kad nuimtuméte apsauga nuo

Slifuoklio.

. Norédami sumontuoti DWE46225 pjovimo gaubtg ant
berak¢io pavary korpuso, nuimkite apsaugo atleidimo
svirtj 16/, apsaugo atleidimo svirties varzta 7 ir varzta 18,
parodytus B pav.

. |kiskite pridedamus varztus: stabdiklio varzta 19 ir varzta
20, kaip parodyta C pav. Tada sumontuokite pjovimo
gaubta.

. Vienu metu spauskite priekinj gaubto mygtuka 2 ir Soninj

gaubto mygtuka 8, kad visiskai atidarytumeéte pjovimo

gaubta (F pav.).

Atlaisvinkite ziedo varzta 2, esantj ant pjovimo gaubto

ir sulyginkite aseles 21, esancias ant pjovimo gaubto, su

angomis 22 $lifuoklio pavary korpuse.

. Pasukite gaubta j norima darbine padét;. Siekiant uztikrinti
didziausia veiksminguma, gaubto korpusas turi bati tarp
veleno ir operatoriaus.

N

w
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6. Suverzkite Ziedo varzta 2 ir pritvirtinkite pjovimo gaubta
prie pavaros korpuso. Nenaudokite $lifuoklio su laisvu
pjovimo gaubtu.

7. Norédami nuimti pjovimo gaubtg, atlaisvinkite Ziedo varztg,
pasukite pjovimo gaubtg, kad sulygiuotuméte lizdus ir
3seles, tada patraukite pjovimo gaubta aukstyn.

PASTABA. Pjovimo gaubtas bana gamykloje is anksto
sureguliuotas pagal pavary korpuso stebulés skersmen. Jei po
tam tikro laikotarpio pjovimo gaubtas atsilaisvinty, suverzkite
Ziedo varzta 2.
PRANESIMAS. Jeigu pjovimo gaubto nepavyksta priverZti
Ziedo varztu, jrankio nenaudokite. Atiduokite jrankj ir
pjovimo gaubtq | prieziaros centrq, kad pjovimo gaubtas
baty sutaisytas arba pakeistas.

DWE46229 230 mm pjovimo gaubto montavimas
(A, D, F pav.)

Vadovaukités apsaugo montavimo ir nuémimo instrukcijomis,
pateikiamomis jrankio vadove, kad nuimtuméte apsauga nuo
Slifuoklio.
1. Vienu metu spauskite priekinj gaubto mygtuka @ ir Soninj
gaubto mygtuka 8, kad visiskai atidarytumete pjovimo
gaubta (F pav.).

. Atlaisvinkite ziedo varzta 2, esantj ant pjovimo gaubto
ir sulyginkite aseles 21, esancias ant pjovimo gaubto, su
angomis 22 $lifuoklio pavary korpuse.

. Pasukite gaubta j norima darbine padeét;. Siekiant uZtikrinti
didziausia veiksminguma, gaubto korpusas turi bati tarp
veleno ir operatoriaus.

4. Suverzkite Ziedo varztg 2 ir pritvirtinkite pjovimo gaubtg
prie pavaros korpuso. Nenaudokite slifuoklio su laisvu
pjovimo gaubtu.

. Norédami nuimti pjovimo gaubtg, atlaisvinkite Ziedo varzta,
pasukite pjovimo gaubtg, kad sulygiuotuméte lizdus ir
3seles, tada patraukite pjovimo gaubtg aukstyn.

PASTABA. Pjovimo gaubtas bana gamykloje is anksto

sureguliuotas pagal pavary korpuso stebulés skersmen. Jei po

tam tikro laikotarpio pjovimo gaubtas atsilaisvinty, suverzkite

Ziedo varzta 2.

PRANESIMAS. Jeigu pjovimo gaubto nepavyksta priverti
Ziedo varztu, jrankio nenaudokite. Atiduokite jrankj ir
pjovimo gaubtq | prieziaros centrg, kad pjovimo gaubtas
baty sutaisytas arba pakeistas.

Raktinio apsaugo montavimas ir nuémimas

(Epav.)

Tik 230 mm $lifuokliams.
/SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar iSmontavimo /
sumontavimo darbus, isjunkite jrankj ir atjunkite jj
nuo maitinimo Saltinio. Pries vél prijungdami jrankj,
nuspauskite ir atleiskite gaidukg, kad jsitikintuméte,
jog jrankis isjungtas.

N
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A ATSARGIAI! Su Siuo slifuokliu batina naudoti apsaugus.

ATSARGIAI! Raktinj apsaugq galima sumontuoti tik ant
Slifuokliy, kuriuose buvo sumontuotas DWE46229 230 mm
gaubtas.
Naudojant slifuoklj metalui arba marui pjauti, REIKIA
naudoti 1 tipo apsauga. 1 tipo apsaugy galite jsigyti i$
DEWALT platintojy.
1. Paguldykite kampinj $lifuoklj ant stalo, atsukdami asj 26
aukstyn.
2. Sulygiuokite aseles 30 su jrantomis 22'.
3. Paspauskite apsauga 29 Zemyn ir pasukite j reikiama padétj.
4. Gerai priverzkite sraigta 31.
5. Norédami nuimti apsauga, atlaisvinkite sraigta.
Pastaba. Jei apsaugo nepavyksta priverZti reguliavimo
sraigtu, jrankio nenaudokite. Siekdami sumazinti pavojy
susiZaloti, nugabenckite jrankj ir apsaugq j serviso centrq,
kad suremontuoty arba pakeisty apsaugq.

Deimantiniy disky montavimas ir nuémimas
(A, F, Gpav.)

/SPEJIMAS! Su pjovimo gaubty galima naudoti
tik deimantinius diskus su neigiamu nuolydzio
kampu. Nepjaukite metalo. Nenaudokite su prijungtais
abrazyviniais diskais.

. Uzdéje pjovimo gaubtg ant slifuoklio, vienu metu spauskite
priekinj gaubto mygtuka 7 ir Soninj gaubto mygtuka 8, kad
visiskai atidarytumeéte pjovimo gaubta.

. Ant asies 26 sumontuokite atramine junge 12 arba 14.
SVARBU! Modelis DWE46225 yra su dviem jungiy rinkiniais.
Informacijos apie tinkama naudojima zr. Jungeés / slifuoklio
suderinamumo lentele, pateikiama Sio skyriaus gale.

. Uzdékite diska 25 ant uzrakinimo jungés A1 arba 13,

tada uzdékite abi detales ant asies, prie atraminés jungés,

sucentruodami diska ant iskelto atramines junges centro.

Spausdami asies uzrakinimo mygtuka, priverzkite uzrakinimo

junge:

- VerZliarakciu priverzkite standartine fiksuojamaja junge.

. Sumontavus deimantinj pjovimo diska, pjovimo gaubta

reikia uzdaryti, vienu metu spaudziant priekinj gaubto

mygtuka 7 ir $oninj gaubto mygtuka 8.

Norédami nuimti diska, nuspauskite asies uzrakinimo

mygtuka ir atlaisvinkite uzrakinimo junge.

N
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Jungés / slifuoklio suderinamumo lentelé

Jungiy rinkinys Slifuoklis

Trumpy (sidabriniy) DCG405, DCG406
jungiy rinkinys:

Uzrakinimo jungé

11

Atraminé jungé 12

DWE4016, DWE4203, DWE4206,
rinkinys: DWE4207, DWE4216, DWE4217,

Usrakinimojunge  DWE4227, DWEA4233, DWE4235,

13 DWE4237, DWE4238, DWE4246,
DWE4257, DWE4263, DWE4277,
DWE46105, DWE4357, DWE4347,
DWE4369, DWE4377, DCG412,
DCG414, D28498, DWE490,
DWE492, DWE494, DWEA496,
DWE4001, DWE4056, DWE4057,
DWE4156, DWE4157, DWE4151,
DWE4557, DWE4559, DWE4579,
DWE4597, DWE4599

llgy (juody) jungiy

Atraminé jungé 14

Pjovimo gylio reguliavimas (A pav.)

1. Atlaisvinkite pjovimo gylio reguliavimo rankenéle 5.

2. Pastumkite pjovimo gylio reguliatoriy 4 j norima padétj.
Pastaba. Jei gaubtas yra uzdarytas, spauskite priekinj gaubto
mygtuka 7 kad atidarytuméte gaubta. Taip bus lengviau
judinti pjovimo gylio reguliatoriy.

3. Suverzkite pjovimo gylio reguliavimo rankenéle.

Dulkiy iStraukimas (A, H pav.)
JSPEJIMAS! Su siuo priedu naudokite tik DEWALT
rekomenduojamus elektrinius jrankius.
Dél papildomos informacijos apie DEWALT elektrinius jrankius,
kuriuos galima naudoti su $iuo papildomas jtaisu, kreipkités
jvieng i$ jgaliotyjy serviso centry, iSvardyty galiniame virselyje,
arba zr. i$samig informacija apie masy klienty aptarnavimo
paslaugas internete: www.2helpU.com.
SPEJIMAS! Sis priedas turi bti naudojamas su dulkiy
iStraukimo sistema. VISADA deévekite sertifikuotq apsauginj
antveidj arba nuo dulkiy apsauganciq kauke.
PASTABA. Patikrinkite, ar tvirtai prijungta zarna.
PASTABA. Dulkiy, kurias surenka dulkiy siurblys, kiekis priklauso
nuo jo filtravimo sistemos. Daugiau informacijos rasite dulkiy
siurblio naudojimo instrukcijoje.
Visi DEWALT dulkiy surinkimo gaubtai yra skirti naudoti su
L, DEWALT Airlock DWV9000" jungtimi.
1. Pritvirtinkite DWV9000 jungtj 23 prie dulkiy rinktuvo
zarnos 24.
2. Atblokuokite DWV9000 jungtj 23 ir uzstumkite ant dulkiy
angos 1.
3. Tvirtai uzsukite DWV9000 jungtj 23.
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Tradicinés dulkiy trauktuvo (siurblio) Zarnos

Pritvirtinkite rekomenduojama dulkiy siurblio Zarng prie dulkiy
angos 1.

Ratuky nuémimas ir uzdéjimas (I pav.)
Sis pjovimo gaubtas yra su keturiais nuimamais ratukais 6,
esanciais ant metalinio pagrindo 3, kuriuos prireikus galima
nuimti.
1. I8sukite spaustukus 27, laikancius ratukus prie pagrindo.
2. Nuimkite ratukus.
3. Nuimkite asies kaistj 28.
Norédami uzdéti ratukus ant pagrindo, vél uzdékite asies kaistj,
uzstumkite ratukus ant jy asiy ir uzfiksuokite spaustukus. Pries
naudodami pjovimo gaubtg, jsitikinkite, kad visi keturi ratukai yra
gerai pritvirtinti.

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcijos
ISPEJIMAS! Visuomet laikykités saugos instrukcijy ir
galiojanciy reglamenty.
ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susiZaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar iSmontavimo /
sumontavimo darbus, isjunkite jrankj ir atjunkite
Jji nuo maitinimo Saltinio. Gaidukas batinai turi bati
isjungimo padeétyje. Netycia jjungus galima susizeisti.

Dekoratyviniy sialiy glaistymas ir pjovimas
(A, ) pav.)
1

. Nustatykite norima pjavio gylj, zr. Pjavio gylio

reguliavimas, skyriuje Surinkimas ir reguliavimas.

2. Pries paliesdami jrankiu darbinj pavirsiy, palaukite, kol jis
maksimaliai jsisuks.

3. Atsistokite taip, kad atviras apatinis gaubto ir disko Sonas
baty nusuktas nuo jasy.

4. Padékite gaubto metalinj pagrinda 3 ant darbinio pavirsiaus
ir pradékite pjauti jleisdami jrankj j darbinj pavirsiy.
Po pradinio jleidimo virSutinis gaubtas @ uzsifiksuos
apatiniame gaubte 10..
PASTABA. Gaubto metalinis pagrindas turi bati prie
darbinio pavirsiaus, siekiant uztikrinti tinkama dulkiy
surinkima.

5. Nustate J paveikslélyje parodyta gaubto kryptj, stumkite
slifuoklj palei darbinj pavirsiy.
PASTABA. Slifuoklj galima naudoti TIK nurodyta kryptimi.

6. Baige pjavj patraukite jrankj nuo darbinio pavirsiaus, tik
tada isjunkite jrank]. Palaukite, kol jrankis sustos, ir tik tada
padékite jj.

7. Paspauskite Soninj gaubto mygtuka @ ir atleiskite virSutinj
gaubta ir pradékite nauja jleidima bei pjovima.

TECHNINE PRIEZIDRA

Sis DEWALT elektrinis jrankis skirtas ilgalaikiam darbui, prireikiant
minimalios technineés priezidros. |rankis veiks kokybiskai ir ilgai,
jei jj tinkamai priziGrésite ir reguliariai valysite.

A /SPEJIMAS! Siekdami sumazinti pavojy sunkiai
susizaloti, pries atlikdami bet kokius papildomy
jtaisy ar priedy reguliavimo ar iSmontavimo /
sumontavimo darbus, isjunkite jrankj ir atjunkite
Jji nuo maitinimo saltinio. Gaidukas batinai turi bati
isjungimo padeétyje. Netycia jjungus galima susizeisti.

O
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Tepimas
Jasy elektrinio jrankio papildomai tepti nereikia.

BN

Valymas
SPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad pagrindiniame
korpuse arba aplink ventiliacijos angas susikaupé purvo ar
dulkiy, ispaskite jas sausu oru. Atlikdami sj darbg, dévekite
patvirtintas akiy apsaugos priemones ir dulkiy kauke.

A SPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy niekada nevalykite
tirpikliais arba kitais stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti sioms dalims gaminti panaudotas
medziagas. Naudockite tik Svelniu muilinu vandeniu
sudrekintq sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy skysciy:
niekada nepanardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj.

Pasirinktiniai priedai
ISPEJIMAS! Kadangi su $iuo gaminiu nebuvo bandomi kiti
nei DEWALT priedai, juos su Siuo jrankiu naudoti pavojinga.
Siekiant sumaZinti suZeidimo pavojy, su siuo gaminiu
galima naudoti tik DEWALT rekomenduojamus priedus.

A ISPEJIMAS! Priedl rodiklis turi bent sutapti su apsukomis,
rekomenduojamonmis jrankio jspéjimo etiketéje.
Nominaligsias apsukas virsije pjovimo diskai bei kiti priedai
galilaztiir suZaloti. Priedy rodikliai visada turi virsyti jrankio
apsukas, kaip parodyta jrankio vardinéje ploksteléje. Pagal
pjavio paskirtj pasirinkite atitinkamq pjaklelj.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus kreipkités

j savo vietos jgaliotajj atstova.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty gaminiy

K ir akumuliatoriy negalima iSmesti kartu su kitomis
buitinémis atliekomis.

W . miniuose ir akumuliatoriuose yra medziagy,

kurias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip

sumazinsite aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreikj. Atiduokite

elektrinius prietaisus ir akumuliatorius perdirbti, laikydamiesi

vietiniy reglamenty. Daugiau informacijos rasite tinklavietéje

www.2helpU.com.




LATVIESU

125 MM GRIESANAS APVALKS
DWE46225
230 MM GRIESANAS APVALKS
DWE46229

Apsveicam!

JUs izvélejaties DEWALT instrumentu. DEWALT ir viens no
uzticamakajiem profesionalu elektroinstrumentu lietotaju
partneriem, jo tam ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati
DWEG25  DWE46229
Veids 1 1

Sie griesanas apvalki ir paredzéti lietosanai vienigi ar DEWALT slipmasinam, kam ir
Sadi tehniskie parametri:

aizsarga turétaja diametrs mm 444 60
maks. dimanta ripas diametrs ~ mm 125 230
ripas biezums mm 12 18

Definicijas. leteikumi par drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota signalvardu
nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet $o rokasgramatu un
pievérsiet uzmanibu Siem apziméjumiem.

BISTAMI! Norada draudosu bistamu situdciju, kuras
rezultatd, ja to nenovers, iestdjas nave vai tiek guti
smagi ievainojumi.

BRIDINAJUMS! Norada iespéjami bistamu situaciju,
kuras rezultatd, ja to nenovers, var iestaties nave vai gut
smagus ievainojumus.

UZMANIBU! Norada iespejami bistamu situaciju, kuras
rezultdta, ja to nenovers, var gt nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.

IEVERIBAI! Norada situdciju, kuras rezultata negist
ievainojumus, bet, ja to nenoveérs, var radit materialos
zaudéjumus.

A Apzimé elektriskds stravas trieciena risku.

A Apzimé ugunsgréka risku.
VISPARIGI ELEKTROINSTRUMENTA DROSIBAS
BRIDINAJUMI

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridinajumus,
noradijumus, ilustracijas un tehniskos datus, kas
atrodas griesanas apvalka komplektacija. Ja netiek
ievéroti visi turpomak redzamie noradijumi, var sanemt
elektriskas stravas triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagu ievainojumu.

BRIDINAJUMS! Izlasiet visus drosibas bridindjums un
noradijumus, kas paredzéti elektroinstrumentam un
puteklu savacejam, kas piestiprindts griesanas apvalkam.

A
A

Ja netiek ievéroti visi rokasgramatas noraditie bridinajumi
un nordadijumi, var gut elektriskas stravas triecienu, izraisit
ugunsgreku un/vai gut smagus ievainojumus.

SAGLABAJIET VISUS BRIDINAJUMUS UN

NORADIJUMUS TURPMAKAM UZZINAM.
Termins “elektroinstruments”, kas redzams bridinajumos, attiecas
uz So elektroinstrumentu (ar vadu), ko darbina ar elektribas
palidzibu, vai ar akumulatoru darbinamu elektroinstrumentu (bez
vada).

DROSIBAS BRIDINAJUMI NOGRIESANAS
INSTRUMENTIEM

a) Instrumenta komplektacija ieklautajam aizsargam
ir jabat ciesi piestiprinatam pie elektroinstrumenta
un maksimali drosi novietotam ta, lai pret operatoru
batu pavérsta vismazaka iespéjama ripas dala.

Gan jums, gan apkartéjam personam jastav drosa
attaluma no ripas rotésanas zonas. Aizsargs palidz
aizsargat operatoru pret saltzusas ripas atlizam un
nejausas saskarsands ar ripu.

Sim elektroinstrumentam izmantojiet tikai dimanta
ripas. Kaut ari piederumu ir iespéjams piestiprindt pie
instrumenta, ta lietosana nav drosa.

Piederuma nomindlajam atrumam jabut vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas atzimets uz
elektroinstrumenta. Piederumi, kas griezas atrak par
nominalo atrumu, var saltizt un nolidot nost.

Ripas drikst lietot tikai tam paredzétajiem mérkiem.
Pieméram, ar griezéjripas malu nedrikst slipét.
Abrazivas griezéjripas ir paredzétas perifériskai slipésanai:
Jja tas pakjauj sanu spékiem, tas var salizt.

Jalieto tikai nebojati ripu atloki, kuru izmers atbilst
izvélétai ripai. Pieméroti ripas atloki atbalsta ripu,
tadéjadi mazinot ripas salisanas risku.

f) Piederuma aréjam diametram un biezumam jabut
elektroinstrumenta jaudas koeficienta robezas.
Nepareiza izméra piederumus nav iespéjams pietiekami
uzmanit vai kontrolét.

Ripu ass diametram un atlokiem ir jabut piemérotiem
elektroinstrumenta varpstai. Ripas un atloki, kuru ass
diametrs neatbilst elektroinstrumenta varpstas lielumam,
sak svarstities un parmérigi vibret, ka ari to dél var zaudét
kontroli par instrumentu.

Ripas nedrikst lietot, ja tas ir bojatas. Pirms

darba parbaudiet, vai ripas nav robu un plaisu.

Ja elektroinstruments vai ripas ir nomestas zeme,
parbaudiet, vai tas nav bojatas. Ja ir, uzstadiet
jaunu ripu. Kad parbaude ir veikta un ripa ir
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piestiprindta, gan jums, gan apkartéjam personam
jastav drosa attaluma no ripas rotésanas zonas,
bet elektroinstruments vienu mindti jadarbina
maksimalaja tuksgaitas atruma. Bojatas ripas saja
parbaudes laika parasti salizt.

i) Lietojiet individudlos aizsardzibas lidzeklus. Atkariba
no veicama darba valkajiet sejas aizsargu vai
aizsargbrilles. Ja vajadzigs, valkajiet puteklu masku,
ausu aizsargus, cimdus un darba prieksautu, kas
aiztur mazas abrazivas vai materiala dalinas. Acu
aizsargiem jaspéj aizturét gaisa izsviestas dalinas, kas
rodas daZadu darbu laika. Puteklu maskai vai respiratora
filtram jaaiztur darba laika radusas dalinas. llgstosa un Joti
intensiva troksna iedarbiba varat zaudeét dzirdi.

j) Uzmaniet, lai apkarteéjas personas atrastos drosa

attaluma no darba zonas. lkvienam, kas atrodas

darba zong, jalieto individudlie aizsardzibas lidzekli.

Apstradajama materiala vai bojatas ripas dalinas var tikt

[zsviestas gaisa un izraisit ievainojumus tiem, kas atrodas

darba zonas tuvuma.

Turiet elektroinstrumentu tikai pie izoléta roktura,

ja grieznis darba laika var saskarties ar apsléptu

elektroinstaldciju. Ja grieznis saskaras ar vadiem, kuros
ir strava, visas instrumenta aréjas metala virsmas vada
stravu un rada elektriskas stravas trieciena risku.

) Novietojiet vadu ta, lai tas nepieskartos rotéjosam
piederumam. Ja zaudéjat kontroli, instruments var
pargriezt vai aizkert vadu, bet jusu roka var tikt ierauta
rotéjosaja ripa.

m) Elektroinstrumentu nedrikst nolikt mala, lidz

piederums nav pilniba parstajis darboties. Rotejosa

ripa var satvert virsmu un izraut elektroinstrumentu jums
no rokam.

Elektroinstrumentu nedrikst darbinat, kad

parnésajat to, turot virziend pret sevi. Ja apgerbs

nejausi pieskaras rotéjosajam piederumam, tas var tikt
satverts, piederumu ieraujot jasu kermeni.

0) Regulari tiriet instrumenta gaisa atveres. Motora
ventilators ierauj puteklus korpusa, un parak liels uzkrata
metala pulvera daudzums var izraisit elektrobistamibu.

p) Elektroinstrumentu nedrikst darbinat viegli
uzliesmojosu materialu tuvuma. Dzirksteles var
aizdedzindt Sos materialus.

q) Nelietojiet tadus piederumus, kam vajadzigi
dzesesanas skidrumi. Ja tiek izmantots Gdens vai citi
dzesésanas skidrumi, jas varat gat navéjosu vai elektriskas
stravas triecienu.

PAPILDU DROSIBAS NORADIJUMI VISIEM
DARBU VEIDIEM

Atsitiena celoni un operatora aizsardziba

pret tiem
Atsitiens ir péksna reakcija uz rotéjosas ripas, atbalsta paliktna,
sukas vai cita piederuma saspiesanu vai satversanu. Saspiesanas
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vai satversanas rezultata rotéjosais piederums péksni apstajas,
tade| elektroinstrumentu vairs nav iespéjams savaldit, un tas ar
spéku triecas pretéji rotacijas virzienam sakeres punkta.
Pieméram, ja apstradajamais materials ir saspiedis vai satveris
abrazivo ripu, tas mala, kas atrodas pret saspiesanas vietu, var
iegriezties materidla virsmd, izraisot ripas izkrisanu vai atsitienu ar
spéku. Ripa var atsisties gan operatora, gan tam pretéja virziend,
atkariba no ripas kustibas virziena saspiesanas vieta. Abrazivas
ripas ajos apstaklos var ari saldzt.

Atsitiens rodas instrumenta nepareizas lietosanas un/vai nepareizu
darba panémienu vai apstaklu rezultata, un to var noverst, veicot
attiecigus piesardzibas pasakumus, ka noradits turpmak.

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Nepartraukti ciesi turiet elektroinstrumentu un
novietojiet kermeni un rokas ta, lai pretotos atsitiena
spekiem. Lai péc iespéjas labak novalditu atsitienu
vai iedarbinasanas laika — griezes momentu,
vienmer lietojiet paligrokturi, ja tads ir. Operators var
novaldit griezes momenta reakciju vai atsitiena spéku, ja
veic attiecigus piesardzibas pasakumus.

Rokas nedrikst turét rotéjosa piederuma tuvuma.
Piederums var radit atsitienu roka.

Nenostajieties viend limeni ar rotéjoso ripu. Atsitiena
speka ietekmé instruments virzisies pretéji ripas kustibas
virzienam saspiesanas vietd.

leverojiet ipasu piesardzibu, apstradajot starus,

asas malas u. c. Novérsiet piederuma atlécienus un
sadursmes ar skérsliem. Stiri, asas malas vai atlécieni
meédz izraisit rotéjosa piederuma iekersanos, ka rezultata
varat zaudeét kontroli par instrumentu vai ciest no atsitiena.
Nedrikst uzstadit zaga kédi, kokgrieSanas asmeni,
daudzsekciju dimanta ripu ar periférisko atstarpi, kas
lielaka par 10 mm, vai zaga asmeni ar zobiem. Sadi
asmeni biezi izraisa atsitienu un instrumenta nevaldamu
darbibu.

Nepielaujiet ripas iestrégsanu, ka ari nespiediet
parak ciesi uz tas. Necentieties veikt parak dzilu
iegriezumu. Ja ripa tiek spiesta parak spécigi, palielinds
risks ripai saliekties vai iestrégt materiald, ka rezultata var
tikt izraisits atsitiens vai ripa saldzt.

Jaripa ir iestrégusi vai ja kada iemesla dé] slipésana/
griesana ir partraukta, izslédziet elektroinstrumentu
un turiet to nekustigi, lidz ripa pilniba parstaj
darboties. Nekada gadijuma neizpemiet griezéjripu
no iegriezuma materiala, kameér ripa atrodas
kustiba, citadi var notikt atsitiens. Novértejiet situaciju
un veérsiet to par labu, lai novérstu ripas iestrégsanas céloni.
Neatsdciet darbu ar instrumentu, ja ripa atrodas
materiala. Nogaidiet, lidz ripa sasniedz maksimalo
atrumu, un uzmanigi atsaciet grieSanu. Ja atsaksiet
darbu ar instrumentu, kas atrodas materiald, ripa var
iestregt, izlekt ara vai izraisit atsitienu.

Atbalstiet panelus vai jebkuru citu parak lielu
materiala gabalu, lai lidz minimumam samazinatu
ripas iespiesands un atsitiena risku. Lieli materiala
gabali médz nosésties pasi zem sava svara. Atbalsti ir
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janovieto zem materiala gabala, griezuma linijas tuvuma
un materidla gabala malas tuvuma abds ripas puses.

j) leveérojiet ipasu piesardzibu, veicot iegriezumus
éku siends vai citas nosegtas vietas. Ripa, kas
izvirzas materiala otra pusé, var sagriezt gazes vai tdens
caurulvadus, elektroinstalaciju vai citus priekSmetus,
tadéjadi izraisot atsitienu.

Papildu drosibas noteikumi

Nav ieteicams lietot citus piederumus, kas nav ieteikti
Saja rokasgramata, jo var rasties bistami apstakli. Jaudas
pastiprinataju izmantosana nolaka darbinat instrumentu ar
atrumu, kas pdrsniedz ta nominalo atrumu, tiek uzskatita par
nepareizu lietosanu.

Izmantojiet spailes vai kada cita praktiska veida
nostipriniet un atbalstiet apstradajamo materialu uz
stabilas platformas. Turot materialu ar roku vai pie sava
kermena, t. i, nestabila stavokli, jus varat zaudét kontroli par to.
Vienmer izmantojiet sanu rokturi. Ciesi satveriet So
rokturi. Vienmer turiet sanu rokturi, lai darba laika savalditu
instrumentu.

Nepielaujiet, lai dimanta ripa atléktu, ka ari rikojieties
ar to uzmanigi. Ja ta notiek, izsledziet instrumentu un
parbaudiet, vai ripa nav saplaisajusi vai deforméta.
Negrieziet izliektas linijas. Ja dimanta ripa tiek spiesta parak
spécigi, palielinds risks dimanta ripai saliekties vai iestrégt
materiald, ka rezultata var tikt izraisits atsitiens vai ripa salizt,
tadeéjadi izraisot smagu ievainojumu.

Vienmeér uzmanigi turiet un uzglabdjiet ripas.

Nekada gadijuma negrieziet vieta, kur var but
elektroinstaldcija vai caurulvadi. Tas var izraisit
jevainojumus.

NEDRIKST griezt metalu ar dimanta ripu.

NEDRIKST lietot abrazivas ripas.

VIENMER lietojiet kopa ar putek|u savacéju.

So instrumentu nedrikst darbinat Joti ilgi bez apstdjas.
Vibracija, kas rodas instrumenta darba laikd, var izraisit
neatgriezeniskus pirkstu, plaukstu un roku ievainojumus.

Lai mazinatu vibracijas ietekmi, valkajiet cimdus un bieZi
atpatieties, ierobeZojot darba ilgumu.

Biezi vien gaisa atveres nosedz kustigas detalas, tadé| no
tam ir jauzmanads. Brivs apgerbs, rotaslietas vai gari mati var
iekerties kustigajas detalds.

Piederumu montazas vitnes izméram jaatbilst slipmasinas
varpstas vitnes izméram. To piederumu iekSéjam diametram,
kurus uzstada ar atloku palidzibu, jaatbilst atloka izvirzijuma
diametram. Piederumi, kuri neatbilst elektroinstrumenta
varpstas lielumam, sak svarstities un parmerigi vibrét, ka ari to
dé| var zaudét kontroli par instrumentu.

Slipripu ar ieliektu centru slipésanas virsmai jaatrodas zem
apvalka parkarmalas plaknes. Ja ripa ir nepareizi uzstadita

un izvirzas arpus apvalka parkarmalas plaknes, ripa netiek
pietiekami aizsargata.

BRIDINAJUMS! Kad instruments netiek lietots,
tas janovieto gulus uz stabilas virsmas, no kuras
tas nevar nokrist zeme. Tas var izraisit smagus
ievainojumus.

BRIDINAJUMS! leteicams lietot noplidstravas
aizsargierici ar stravas atslégsanas funkciju, kam nominala
nopladstrava neparsniedz 30 mA.

Atlikusie riski

Lai arf tiek ievéroti attiecigi drosibas noteikumi un tiek

izmantotas dro$ibas ierices, dazus atlikusos riskus nav iespéjams

novérst. Tie ir Sadi:

. dzirdes pasliktinasands;

«  jevainojuma risks lidojosu dafinu dej;

« risks gut apdegumus no piederumiem, kas darba laika klust
karsti;

«  levainojuma risks ilgstosa darba ilguma dé/.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 GrieSanas apvalks

1 Tss blokéjosais atloks (tikai DWE46225)
1 Iss atbalsta atloks (tikai DWE46225)

1 Gars blokéjosais atloks

1 Gars atbalsta atloks

1 Aiztura skrave (tikai DWE46225)

1 Skrave (tikai DWE46225)

1 Lietosanas rokasgramata

« Parbaudiet, vai transportésanas laika nav bojats instruments,
ta detalas vai piederumi.

« Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai pilniba izlasitu un
izprastu So rokasgramatu.

Apzimejumi uz instrumenta
Uz instrumenta ir attélotas sadas piktogrammas:

@ Pirms ekspluatacijas izlasiet lietosanas rokasgramatu.
Valkajiet ausu aizsargus.
Valkajiet acu aizsargus.

Datuma koda novietojums (A. att.)
Datuma kods 15, kura ir noradits ari razosanas gads, ir
nodrukats uz korpusa.
Piemérs.
20719 XX XX
RaZosanas gads

Apraksts (A. att.)

BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu vai ta dajas
nedrikst parveidot. Sadi var izraisit bojajumus vai var gat
ievainojumus.
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1 Grozama putek|u atvere 8 Sanu apvalka poga

2 Uzmavas skrive 9 Augséjais apvalks

3 Metala pamatne 10 Apakséjais apvalks

4 GrieSanas dziluma 11 Iss blokejosais atloks (tikai
regulétajs DWE46225)

5 Griedanas dziluma 12 [ss atbalsta atloks (tikai
regulésanas klokis DWE46225)

6 Nonemami riteni
7 Priekséja apvalka poga

13 Gars blokejosais atloks
14 Gars atbalsta atloks

Paredzéta lietosana

Sis griesanas apvalks ir paredzéts profesionaliem mra grieanas

darbiem. To nav paredzéts lietot ar metalu vai koku. To drikst

lietot tikai sausai griesanai. Ja tiek izmantota piemérota
slipmasina, dimanta ripa un puteklu savacéjs, tad ar 3o sistému
var savakt lielako dalu statisko un gaisa pamésato putek|u,

kuri pretéja gadijuma, ja netiktu izmantots griesanas apvalks,

piesarnotu darba zonu un apdraudétu operatora un paréjo

tuvuma esoso personu veselibu.

NELIETOJIET mitros apstak|os vai viegli uzliesmojosu skidrumu

un gazu klatbatné.

Griesanas apvalks ir profesionalai lietosanai paredzéts

instruments.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja o instrumentu

ekspluaté nepieredzéjusi operatori, vini ir jauzrauga.

- Mazi bérni un nespécigas personas. So instrumentu nav
paredzéts lietot maziem bérniem vai nespécigam personam
bez uzraudzibas.

- Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét personam (tostarp
bérniem), kam ir ierobezotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trakst pieredzes un zinasanu, ja vien tas neuzrauga
persona, kas atbild par vinu drosibu. Bérnus nedrikst atstat
bez uzraudzibas ar instrumentu.

SALIKSANA UN REGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un atvienojiet to no barosanas avota. Slédzim
jaatrodas izslegta pozicija. Instrumentam nejausi sakot
darboties, var gut ievainojumus.

GrieSanas apvalka uzstadisana un
nonemsana

125 mm grieSanas apvalka DWE46225

uzstadisana

(A., B.-D., F. att.)
BRIDINAJUMS! Aizsarqu, kas paredzeéts slipésanai, nevar
uzstadit atpakal péc tam, kad ir uzstadits griesanas
apvalks.

Lai nonemtu aizsargu no slipmasinas, ievérojiet instrumenta
rokasgramata minétos aizsarga uzstadisanas un nonemsanas
noradijumus.
1. Lai uzstaditu griesanas apvalku DWE46225 uz bezatslégas
parvada kartera, nonemiet aizsarga atbrivosanas sviru
16, aizsarga atbrivosanas sviras skrtvi 17 un skravi 18,
ka noradits B. attéla.

. levietojiet komplektacija ieklautas skrives — aiztura skravi
19 un skrdvi 20 — ka noradits C. attéla. Tad uzstadiet
grieSanas apvalku.

. Lai pilniba atvértu griesanas apvalku, vienlaicigi nospiediet
priekséjo apvalka pogu 7 un sanu apvalka pogu @ (F. att.).

4. Atskravéjiet griesanas apvalka uzmavas skravi 2 un
savietojiet griesanas apvalka mélites 21 ar slipmasinas
parvada kartera spraugam 22

. Pagrieziet apvalku vajadzigaja darba pozicija. Apvalkam
jabut novietotam starp varpstu un operatoru, lai nodrosinatu
maksimalu efektivitati.

. Pievelciet uzmavas skravi 2, lai piestiprinatu griesanas
apvalku pie parvada kartera. Nestradajiet ar slipmasinu, ja
griesanas apvalks ir valigs.

. Lai nonemtu griesanas apvalku, atskrivéjiet uzmavas
skravi, pagrieziet griesanas apvalku, lai mélites sakristu ar
spraugam, un velciet griesanas apvalku uz augsu.

PIEZIME. Griesanas apvalks ir rapnica norequléts ta, lai atbilstu

parvada kartera diametram. Ja péc kada laika griesanas apvalks

klst valigs, pievelciet uzmavas skravi 2.

IEVERIBAI! Ja griesanas apvalku nevar nostiprindt,
pievelkot uzmavas skravi, nelietojiet So instrumentu.
Nogadajiet instrumentu un griesanas apvalku apkopes
centrd, lai salabotu vai nomainitu griesanas apvalku.

230 mm griesanas apvalka DWE46229
uzstadisana
(A., D, F. att.)

Lai nonemtu aizsargu no slipmasinas, ievérojiet instrumenta

rokasgramata minétos aizsarga uzstadisanas un nonemsanas

noradijumus.
1. Lai pilniba atvértu griesanas apvalku, vienlaicigi nospiediet
priekséjo apvalka pogu 7 un sanu apvalka pogu @ (F. att.).

. AtskrGvéjiet griesanas apvalka uzmavas skravi 2 un
savietojiet griesanas apvalka mélites 21 ar slipmasinas
parvada kartera spraugam 222

. Pagrieziet apvalku vajadzigaja darba pozicija. Apvalkam
jabat novietotam starp varpstu un operatoru, lai nodrosinatu
maksimalu efektivitati.
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4. Pievelciet uzmavas skravi 2, lai piestiprinatu griesanas
apvalku pie parvada kartera. Nestradajiet ar slipmasinu, ja
griesanas apvalks ir valigs.

. Lai nonemtu griesanas apvalku, atskravéjiet uzmavas
skravi, pagrieziet griesanas apvalku, lai mélites sakristu ar
spraugam, un velciet griesanas apvalku uz augsu.

PIEZIME. Griesanas apvalks ir rapnica noreguléts ta, lai atbilstu

parvada kartera diametram. Ja péc kada laika griesanas apvalks

klst valigs, pievelciet uzmavas skravi 2.

w1
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IEVERIBAI! Ja griesanas apvalku nevar nostiprinat,
pievelkot uzmavas skravi, nelietojiet S0 instrumentu.
Nogadajiet instrumentu un griesanas apvalku apkopes
centrd, lai salabotu vai nomainitu griesanas apvalku.

Ar atslegu aprikota aizsarga uzstadisana un
nonemsana (E. att.)

Tikai 230 mm slipmasinam
BRIDINAJUMS! Lai mazinatu smaga ievainojuma
risku, pirms requlésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un atvienojiet to no barosanas avota. Pirms
instrumenta pievienosanas barosanas avotam
padrbaudiet, vai tas ir izslégts, nospieZot un atlaizot
sledza meliti.
UZMANIBU! Sai slipmasinai jauzstada aizsargi.

A UZMANIBU! Ar atslégu aprikotu aizsarqu var uzstadit
tikai tam slipmasinam, kam uzstadits 230 mm grieSanas
apvalks DWE46229.
Izmantojot slipmasinu metala vai mara slipésanai, JAUZSTADA
1. veida aizsargs. 1. veida aizsargu var iegadaties par atsevisku
samaksu no DEWALT izplatitajiem.
1. Novietojiet lenka slipmasinu uz galda ta, lai varpsta 26 bitu
Versta augsup.
2. Savietojiet izcilnus 30 ar ierobiem 22..
3. Nospiediet aizsargu 29 uz leju un pagrieziet vajadzigaja
pozicija.
4. Ciesi pievelciet skravi 37.
5. Lai nonemtu aizsargu, atskraveéjiet skravi.
leveribai! Ja aizsargu nav iespéjams pieskravet ar
requlésanas skravi, instrumentu nedrikst lietot. Lai
mazindtu ievainojuma risku, nogaddjiet instrumentu
un aizsargu apkopes centrd, lai salabotu vai nomainitu
aizsargu.

Dimanta ripas uzstadisana un lietosana

(A., F., G. att.)

BRIDINAJUMS! Ar griesanas apvalku var lietot
tikai dimanta ripas, kam ir atpakalvérsta lenka
zobi. Nedrikst griezt metalu. Nedrikst lietot ar saistvielu
sastiprinatas abrazivas ripas.

. Ja griesanas apvalks ir piestiprinats slipmasinai, lai pilntba
atvértu griesanas apvalku, vienlaicigi nospiediet priek$éjo
apvalka pogu 7 un sanu apvalka pogu 8.

2. Uzstadiet atbalsta atloku 12 vai 14 uz varpstas 26.
SVARIGI! DWE46225 ir aprikots ar diviem atloku
komplektiem. Skatiet atloku un slipmasinu saderibas
tabulu $is sadalas beigas, lai nodrosinatu pareizu lietosanu.

3. Novietojiet ripu 25 uz blokéjo3a atloka 11 vai 13 un tad
abus uz varpstas pret atbalsta atloku, iecentréjot ripu uz
atbalsta atloka izvirzito centru.

4. Nospiezot varpstas blokésanas pogu, pievelciet blokéjoso
atloku:
- aruzgrieznatslégu pievelciet standarta bloké&joso atloku.

. Kad dimanta ripa ir uzstadita, grieSanas apvalks ir jaaizver,
vienlaicigi nospiezot priekséjo apvalka pogu 7 un sanu
apvalka pogu 8.

. Lai nonemtu ripu, nospiediet varpstas blokésanas pogu un
atskravéjiet blokéjoso atloku.

wi
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Atloku un slipmasinu saderibas tabula

Atloku komplekts Slipmasina

Tso (sudrabkrasas)
atloku komplekts:

blokéjosais atloks
11

atbalsta atloks 12

DCG405, DCG406

Garo (melnas krasas) DWE4016, DWE4203, DWE4206,
atloku komplekts: DWE4207, DWE4216, DWE4217,
b\okéjoéa]g atloks DWE4227, DWE4233, DWE4235,
13 DWE4237, DWE4238, DWE4246,
atbalsta atloks @4 DWE4257, DWE4263, DWE4277,
DWE46105, DWE4357, DWE4347,
DWE4369, DWE4377, DCG412,
DCG414, D28498, DWE490,
DWE492, DWE494, DWE496,
DWE4001, DWE4056, DWE4057,
DWE4156, DWE4157, DWE4151,
DWE4557, DWE4559, DWE4579,
DWE4597, DWE4599

Griesanas dziluma regulesana (A. att.)

1. Atskraveéjiet grieSanas dziluma regulésanas kloki 5.

2. Stumiet griesanas dziluma requlétaju 4 izvélétaja pozicija.
PIEZIME. Ja apvalks ir aizvérts, nospiediet priekséjo apvalka
pogu 7, lai atvéertu apvalku. Tadéjadi ir vieglak parvietot
grieSanas dziluma regulétaju.

3. Pievelciet grieSanas dziluma regulésanas kloki.

Puteklu savaksana (A., H. att.)
BRIDINAJUMS! Lietojiet So pierici tikai kopa ar tiem
elektroinstrumentiem, ko ieteicis DEWALT.
Lai uzzinatu sikaku informaciju par DEWALT
elektroinstrumentiem, kas savietojami ar $o pierici, sazinieties ar
vietéjo pilnvaroto apkopes centru, kas noradita rokasgramatas
beigas, vai skatiet pilnigu informaciju par misu pécpardosanas
pakalpojumiem timekla vietné www.2helpU.com.
BRIDINAJUMS! Si pierice ir jalieto ar puteklu savaceja
sistemu. VIENMER valkajiet sertificétu sejas vai putekju
masku.
PIEZIME. Parbaudiet, vai 3|atenes savienojums ir ciess.
PIEZIME. Putek|u daudzums, kadu spéj savakt putek|u savacéjs,
ir atkarigs no ta filtru sistémas. Stkaku informaciju skatiet putek|u
savacéja lietoSanas rokasgramata.
Visi DEWALT putek|u savaksanas apvalki ir paredzéti lietosanai ar
DEWALT Airlock DWV9000 savienotaju.
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1. Piestipriniet DWV9000 savienotaju 23 pie putek|u savacéja
Slutenes 24.

2. Atblokéjiet DWV9000 savienotaju 23 un uzstumiet uz
putek|u izvadatveres .

3. Nostipriniet DWV9000 savienotaju 23, to noblokéjot.

Parasta puteklu savacéja Slutenes
Piestipriniet ieteicama putek|u savacéja s|uteni pie puteklu
izvadatveres .

Ritenu nonemsana un piestiprinasana
(1. att.)

Sis griesanas apvalks ir aprikots ar ¢etriem nonemamiem
riteniem @ uz metala pamatnes 3, ko var nonemt.

1. Nonemiet skavas 27, ar ko riteni ir piestiprinati pie
pamatnes.

2. Nonemiet ritenus.

3. Nonemiet grozamo tapu 28.
Lai piestiprinatu ritenus pie pamatnes, no jauna ievietojiet
grozamo tapu, stumiet ritenus uz to asim un nofikséjiet skavas
vietas. Pirms griesanas apvalka lietosanas parliecinieties, vai
riteni ir stingri piestiprinati.

EKSPLUATACIJA

Lietosanas noradijumi
BRIDINAJUMS! Vienmer ievérojiet Sos drosibas
nordadijumus un spéka esosos normativos aktus.
BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un atvienojiet to no barosanas avota. Slédzim
jaatrodas izslégta pozicija. Instrumentam nejausi sakot
darboties, var gut ievainojumus.

Javas nonemsanas un grieSanas darbs
(A., ). att.)

. lestatiet izvéléto griesanas dzilumu, sk. iedalu Griesanas
dziluma regulésana sadala Saliksana un regulésana.

. Nogaidiet, lidz instruments darbojas ar pilnu jaudu, tikai péc
tam |aujiet tam saskarties ar apstradajamo virsmu.

. Staviet ta, lai apvalka un ripas atverta apakSpuse batu vérsta
virziena prom no jums.

No

w

B

Novietojiet metala pamatni 3 uz darba virsmas un saciet
griezt, iegremdéjot instrumentu darba virsma. Péc pirma
gremdeéjuma augséjais apvalks @ nofikséjas uz apakséja
apvalka 10
PIEZIME. Turiet metala pamatni pret darba virsmu, lai
nodro$inatu pareizu putek|u savaksanu.
5. Novietojot apvalku ta, ka noradits J. attéla, velciet slipmasinu
pa darba virsmu.
PIEZIME. Slipmadina jalieto TIKAI ta, ka noradits.
6. Kad griezums pabeigts, nonemiet instrumentu nost no
darba virsmas un tad izsledziet to. Pirms instrumenta
nolikSanas mala nogaidiet, [idz ripa parstaj rotét.

7. Nospiediet sanu apvalka pogu 8, lai atvienotu augséjo
apvalku, un no jauna iegremdéjiet un grieziet.

APKOPE

Sis DEWALT elektroinstruments ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba
ir atkariga no pareizas instrumenta apkopes un regularas
tirisanas.
BRIDINAJUMS! Lai mazindtu smaga ievainojuma
risku, pirms regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas izslédziet instrumentu
un atvienojiet to no barosanas avota. Slédzim
Jjaatrodas izslégta pozicija. Instrumentam nejausi sakot
darboties, var gut ievainojumus.

0

[N
Ellosana
Sis elektroinstruments nav papildus jaieello.

Tirisana

A BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no galvena korpusa
izpdtiet netirumus un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrajamies gaisa atveres, ka ari visapkart tam. Veicot So
darbu, valkajiet atzitus acu aizsargus un putekju masku.

A BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu tirisanai, kas nav

kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var sabojat So detaju
materialu. Lietojiet tikai maiga ziepjudeni samitrinatu
lupatinu. Nekada gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
iek|ust Skidrums; instrumentu nedrikst iegremdet skidrumd.

Piederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi, kurus DEWALT nav
ieteicis un nepiedava, nav parbauditi lietosanai ar so
instrumentu, var rasties bistami apstakli, ja tos lietosiet. Lai
mazindtu ievainojuma risku, sim instrumentam lietojiet
tikai DEWALT ieteiktos piederumus.
BRIDINAJUMS! Piederumu nomindlajam atrumam
jaabilst vismaz tam atrumam, kas ieteikts uz instrumenta
bridinajuma uzlimes. Ja ripas un citi piederumi griezas
atrak par nominalo atrumu, tie var nolidot nost un izraisit
ievainojumus. Piederumu nomindlajam atrumam vienmér
jabut lielakam neka instrumenta plaksnité noraditajam
atrumam. lzmantojiet konkrétam darbam piemeérotu
asmeni.

Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem jautajiet

izplatitajam.
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Vides aizsardziba

Dalfta atkritumu savaksana. Izstradajumus un
E akumulatorus ar $0 apzZiméjumu nedrikst izmest kopa
ar parastiem sadzives atkritumiem.
— [zstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali,
ko var atgt vai otrreizéji parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Nododiet otrreizéjai parstradei elektriskos
izstradajumus un akumulatorus saskana ar vietéjiem
noteikumiem. Sikaka informacija ir pieejama vietné
www.2helpU.com.
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PYCCKUM A3bIK

NbINE3ALLUTHDIA KOXKYX, 125 MM

DWE46225

NbINE3ALLUTHDIA KOXYX, 230 MM

DWE46229

Mo3ppasnsaem!

Bbl nprobpenu uHctpymeHT DEWALT. MHOroneTHmiA oneiT,
TlaTeNbHasA pa3paboTKa U3aeniil v MHHOBALMY lenaioT
Komnaxmio DEWALT ofiHAM 113 CaMblX HafJeXHbIX NapTHePOB AnA
nonb30BaTenel NPOGECCUOHANBHBIX INEKTPOUHCTPYMEHTOB.

TexHuyeckue XapaKTepucTukn

DWE46225 DWE46229
Tun 1 1

[IaHHbIE NbIe3aLLMTHbIE KOMXYXV UCTONB3YIOTCA TONBKO C LUAMGOBANbHBIMM
MatumHammn DEWALT co cneayioLymm TeXHINYECKIMI XapaKTepUCTUKaMM:

JAVameTp aepxarend MM 444 60
MaKC. AUaMeTp aNMa3Horo MM 125 230
Ancka

TONLLMHA Kpyra MM 12 18

00603HaueHNA: npaBuUNa TEXHUKK
6e3onacHoCTU

Hyke on1cbIBaeTCA ypoBeHb OMacHOCTM, 00603HavYaembilit

KaxabiM 113 npeaynpexaenuin. [pountarte pykoBoACTBO

11 06paTMTE BHAMAHME Ha AaHHbIe CUMBOSbI.

OITACHO! O6o3Hauaem onacHyio cumyayuio, Komopas
Heu36exxHo npusedem K cepbe3Holi mpasme unu
cmMepmesibHoMy UCX00y, 8 C/1y4ae HecobIl00eHuA
coomeemcmayioujux Mep 6e3onacHocmu.

A OCTOPOXHO! Ykazeigaem Ha NOmMeHUAbHO
0NAcHylo cumyayuio, Komopas, 8 CJ1y4ae Hecob/I00eHuA
coomeemcmayioujux Mep 6e3onacHocmu, moxem
npusecmu k cepbesHoli mpagme unu cmepmesibHOMy
ucxody.

A BHUMAHUE! Ykasvieaem Ha nomeHUuanbHo onacHyro
cumyauuio, Komopas, 8 cy4yae HecobooeHus
coomsemcmsyioujux mMep 6e30nacHocmu, Moxem
cmame npuyuHol mpaem cpedHeli unu nezkoul
cmeneHu maxecmu.

TMPUMEYAHUE. Ykazvieaem Ha npakmuku,
UCNo/Ib308aHUE KOMOPbIX He CBA3AHO C NoJlyYeHUem
mpasmol, HO eC/iu UMU npeHebpeYb, M02ym Npusecmu
K nop4e umywecmaa.

A Ykazvieaem Ha PUCK NOPpaXeHUs 371eKmpu4eckum moKom.

A Ykazvieaem Ha puck 80320paHU.

OBLLKE MPABWIA TEXHUKK
BE3OMACHOCTY NMPU UCMONb30BAHNK
NEKTPOUHCTPYMEHTOB

OCTOPOXHO! [lpoyumaiime u npocmompume ece
npedynpexoeHus, UHCMPYKYuU, uslocmpayuu
u cneyugukayuu no daHHOMY noisie3awumHomy
KOXYXY. HecobriooeHue 8cex NpuseoeHHbIX HUxe
UHCMPYKYUL MOXem cmams NpuyuHoU NopaxeHus
3/71EKMPUYECKUM MOKOM, 80320PAHUSA U/Unu maxesnol
mpasmel.

A OCTOPOXHO! [[poumume 8ce npedynpexoeHus
U UHCMPYKYUU no 6e3onacHocmu
371EKMPOUHCMPYMEHMA U NbIIECOCA, NOOKITIOYEHHO20
K KOXyxy. HecobsodeHue npedcmassieHHelx Huxe
npedynpexdeHud u uHCMpyKyul Moxem npugecmu
K NOPAXeHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM, 80320PAHUI0 U/
WU MAXENbIM MPAsMan.

COXPAHUTE BCE MUHCTPYKLUW ANnA
MNOCJIEAYIOLLErO UCNOJIb30OBAHUA.
TepMUH «371eKmMpoUHCMpPyMeHM» 8 NPedynpPexoeHUAX
omHocumca K pabomarowum om cemu (NpOBOOHbIM)
3/1eKMPOUHCMPYMEHMAm Usiu pabomarowum
0m akkymynamopHou 6amapeu (6ecnpogodHeim)
3/1EKMPOUHCMPYMEHMAM.

MPABWIA TEXHUKW BE3OMACHOCTU NPU
PABOTE C OTPE3HbIMU MALLNHAMU

a) locmasnsemeiii 6Mecme ¢ UHCMPYMEHMOM
KOXyX 00/1KeH 6bImb Ha0eXHo 3aKpensieH
Ha 3/1eKmpouHcMpymMeHme U HAX00UMbCA
8 N0JI0XKeHUU, o6ecneyusaroujeM MakCuManbHyio
3awjumy, 4mo6bl MUHUMANIbHO B03MOXHASA
yacme Kpyaa Haxoounace 8 00HOU nockocmu
conepamopom. He no3gonaiime n0dam cmoame
Ha 00HOU NIOCKOCMU ¢ 8paujeHuemM Kpyaa u He
cmotime mam camu. Koxyx 3aujuwaem onepamopa
0m OMKOIOMbIX 0M Kpyea (hpaeMeHmos U ciy4atiHozo
NPUKOCHOBEHUS K HEMY.

b) Wcnone3yiime ¢ s1ekmpouHcmpymMeHmMom mosibKo
anmasHole Kpyau. Bo3aMoXHOCMb yCmMaHosKu
NPUHAONEXHOCMU HA 31eKMPOUHCMPYMeHM He
obecneyusaem 6e30nacHOCMU NPU ee UCNo/1b308aHUU.

c) HomuHaneHas ckopocme npuHAdNeXxHOCMU
00/KHA, KAK MUHUMYM, PABHAMbCA MAKCUMAJTbHOU
CKopocmu, yKasaHHoU Ha 3/1eKmpouHcmpymeHme.
[IpuHadnexHocmes, KOMopas 8pAWAEMCA CO CKOPOCMBIO,
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npesbiluarouieli ee HOMUHABHYIO CKOPOCMb BDALEHUS,
MOXem paspywumecs U omsiemems 8 CMOPOHY.
Ucnone3yiime kpyau 0714 8bINOJIHEHUA MOJIbKO
peKomMeHO08aHHbIX munos pabom. Hanpumep:

He 8bINosIHALIMe wugosaHue npu nomowu
ompe3Ho20 Kpyaa. AbpasugHbsle 0mpe3Hsle Kpyeu
npeoHasHadersl 0n8 pabomel nepucgepueli Kpyaa;
60KOBAA HA2PY3KA, NPUNA2AEMASA K MAKUM Kpy2aMm,
MOXem NpUBECMU K UX PaspyLIeHUIo.

Bcez0a ucnonb3ytime ucnpasHele paaHyel 01
Kpy208, duamemp Komopbix coomeemcmayiom
KoHKpemHomy Kpyay. Coomaemcmayioujue naHysl
HAOEXHO YUKCUPYIOM Kpy2, 4mO CHUXAem 8ep0AMHOCMb
€20 NOJIOMKU.

BHewHuli duamemp u MonWUHA NPUHAONEXHOCMU
00/KHbI COOMBeMCcmae08ame 0UANA30Hy
MOWHOCMU 3/1eKMPOUHCMpPYMeHma.
[puHadnexHocmu HenpasusbHO NOO06PAHHO20 pasmepa
He 3aKpbIBAOMCA 3AUUMHBIM 02PaX0eHUEeM U He
obecneyusaom Hadexaue2o KOHMPOsIA YNPa/IeHUs.
Pazmep ocu Kpy208 u (hiaHyes 00/mKeH

MOYHO CO0MBeMCcM808ams WNUHOEJTIO
371eKmpouHcmpymeHma. Kpyeu u ¢iaruypl

C POMBOBUOHBIMU OMBEPCMUAMU, KOMOpble He NOOX00AM
K MOHMAXHOU apmamype 371eKmpouHCMpyMeHma,
pabomaiom HecbanaHcupoBaHHO, CIULUKOM CUSTbHO
8UBPUDPYIOM U MO2Yym NpuBecmU K Nomepe ynpassieHus.
He ucnonb3yiime nospexodeHHsbie Kpyau. leped
Kax0bIM UCNO/Ib308AHUEM nposepslime Kpyau HA
npedmem ckos108 U mpewuH. B cyyae nadeHus
3/1eKmpoUHCMpPyMeHMa unu NpuHaodNexHocmu
nposepbme Hanu4ue nospexoeHuli Kpyaa uau
ycmaHosume HenoapexoeHHuil kpye. ocne
nposepKu U ycmaHo8KuU Kpyaa, onepamop

U NOCMOpPOHHUE 1UYd He 00/IKHbI HAX0OUMbCA

Ha 00HOU NJI0CKOCMU C 8pAWAIWUMCS

Kpy2oM. 3anycmume 3/1eKmpoUHCMpyMeHm Ha
MakcumanbHoli ckopocmu 6e3 Hazpy3ku u datime
emy nopabomams 00Hy MuHymy. [lospexdetHble
KpyaU, KaK npagusio, TOMAalomcs 8 medeHue 3moeo
mecmoso2o nepuooa.

Ucnone3yilime cpedcmea uHousudyanbHol
3awjumel. B 3asucumocmu om muna 8binosiHAeMbIX
pabom Hadesalime wjumok 0n1s 3awumol

JIUYa unu 3awumHsle o4Kku. B coomeemcmeuu

C Heobxo0umMocmbio Hadeaalime noisie3aujumHyo
MacKy, 3aWumHble HayWHUKU, NnepYamxu

u pa6oyuli ¢papmyk, cnocobHebIli 3awumums om
MeJIKux abpasugHbix yacmuy, u gppazmeHmos
o6pabameieaemoti demanu. Cpedcmaad 3auumel

071 27133 O0XHbI OCMAHABIUBAMb YACMUUYI,
8blIeMarowyue NPU 8bINOTHEHUU PA3/IUYHbIX BUGOB
pabom. [1bine3auwumHas Macka unu pecnupamop
00/IXHbI 06eCnequ8ams GuIbLMPAayuI Meepabix 4acmud,
00pasyoUUXCcA NpU BbINOIHeHUU pabom. [inumernsHoe
8030elicmaue WyMa 8bICOKOU MOUHOCMU Moxem
npusecmu K HapyweHUaM C1yxa.

j) He nodnyckailime nocmopoHHuUX /Uy, 6,1U3K0
K pa6oyeli 30He. JTlo6oe nuyo, 8xodawee
8 paboyyo 30Hy, 00JIKHO UCNOJIb308dMb Cpedcmea
uHOusudyanbHou 3aujumel. OpaziveHmsl 3a20MoeKu
UIU paspyuieHHo20 Kpyaa mMo2ym omsaemems 8 CMOPOHY
U CMame Npu4uHoOU Mpasmsl 0axe 3a npeodenamu
paboyeti 30Hel.

k) Yoepxueailime uHcmpymeHmel mosbKo 3a
U30/1UpOBAHHbIE PYYKU NPU 8bINOJIHEHUU pabom,
80 8peMsA KOMOPbIX UMeemcs 8epOAMHOCMb
KOHmMakma pexyujeli npuHaonexHocmu co
CKpbImoli 31eKmponposodKoL. Eciiu 86l depxxumecs
3a Memannuyeckue 0emanu UHCMpPYMeHmd, mo 8 ciiyyae
nepepe3aHus Haxo0awe20Ca N0 HanpaAxeHuem nposodd,
BO3MOXHO NOPaXeHUe 0Nepamopa 1eKmpuyeckuM
MOKOM.

/) Pacnonazaiime kabenb numaxus Ha yoaneHuu om
spawarowelica npuHaonexHocmu. B cnyyae nomepu
KOHMPOAIA HA0 UHCMPYMEHMOM Kabesib NUMAHUA
Moxem 6blmb paspe3aH unu 0600paH, a 8awa pyka
Mox)em bblMb 3amaHyma 8pawaoWUMCA Kpyeom.

m) Hukozda He kKnadume 31eKmpouHcmpymeHm 00
mex nop, NOKa oH NOJIHOCMbIO He 0CMAHo8UMCA.
Bpauwarowutica kpye moxem 3adems 3a NOBEPXHOCMb,
U3-30 4e20 371eKMPOUHCMPYMEHM MOXEm 8bip8AMbCA
U3 PYK.

n) He eknroualime snekmpouHcmpymeHnm, ecnu

NpUHAdnexXHOCMb HanpaeseHa Ha 8ac. (11y4alHbil

KOHMAkm ¢ 8pawjaroujetica NpUHaonexHOCMbIo MOXem

npusecmu K HamMamsl8aHuio 00ex0bl U KOHMakmy

NPUHAONEXHOCMU C 8AWIUM MEJTOM.

PezynspHo oyuwaiime 8eHMUAAYUOHHbIE

omeepcmus 371eKmpouHcmpymeHma. BeHmunamop

2n1eKMpod8ueamens 3amsaugaem nelsib 8HymMpb

Kopnyca, a ckonsieHue 60/1bLI020 KO/IUYeCM8a Nbiiu

HA Memanauyeckux 4acmax 31ekmpoosuamerns

nosbiLaem puck NOPaXeHuUs 371eKMpPOMOKOM.

He ucnonb3yiime 31eKmpouHcmpymeHm psi0om

C 20ploYUMU Mamepuanamu. Vickpel Mo2ym npugecmu

K UX 80CNJIAMEHEHUIO.
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He ucnone3yiime npuHadnexHocmu, mpebyroujue
JKUOKOCMHO020 0X/1aXK0eHUs. /cnosb308aHue 80061
U Opy2Ux XUOKUX OXTIaXOaOWUX cpedcms Moxem
NpuBECMU K NOPAXEHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM
8n/10mMb 00 CMEPMENbHO0 UCX00A.

JNONOTHUTENbHBIE UHCTPYKLIUK 1O
TEXHWUKE BE3OMACHOCTU AnA BCEX BUA0B
PABOT

“pM‘IMHbI BO3HUKHOBEHUA 0TAAUYN

1 cnoco6bl ee npepynpexpeHna

Omoaya npedcmasnaem cobol 8He3anHyio peakyuio

8 pe3y/ibmame 3aknUHUBAHUA usu depopmayuu
8paAWAIOWE20CA KpYed, OUCKA-NOOOLBYI, LUeMKU UU J100bIX

q
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Opyaux donoHUMesTbHbIX NPUHAONEXHOCMeU. 3aKIUHUBaHUe
unu 0eopMayus 8bi3618aom MeHOBEHHYI0 OCMAHOBKY
spaujarwetica Hacaoku, Ymo, 8 C80k 04epeds, NPUBOOUM

K Nomepe ynpasseHus UHCMPYMeHMOM U €20 Pe3K020 CMEeWEeHUA

8 CMOPOHY, NPOMUBONOTIOXHYIO HANPAB/IEHUIO 8PAUIEHUA

HAcaoku 8 MoyKe 3aKNUHUBAHUA.

Hanpumep, 8 C/1y4ae 3aknUHUBAHUA UuU OeghopMayuu

abpasugHo20 Kpy2a 8 obpabameieaemoli demarnu,

3aKIUHUBAIOWUU Kpall Kpy2a Moxem 8pe3ameCs 8 NOBEPXHOCMb
mMamepuana, 4mo npugoouM K NOOHAMUIO UU 8bIMANKUBAHUIO

Kpyea. Kpye Moxem omcko4ums 8 CMopoHy onepamopa uiu

8 Opy20M HANPAg/eHuU, 8 3a8UCUMOCMU OM HANPAB/IEHUS

8DAWEHUA KDy2a 8 MOYKe 3aKIUHUBAHUS. MO MOoxem makxe

npusecmu K NooMKe abpasusHeIX Kpy208.

Omaoaya A6/15emcsa pe3yibmamom HenpasusIbHo20

UCNOIb30BAHUS UHCMPYMEHMA U/UIU UCNO/b308aHUEM

HEeNpasusibHbIX Memodos Usu pexumos pabomei; U3bexams

3M020 ABJIEHUS MOXHO NYMeM BbINOSHEHUS YKA3aHHbIX 0dsiee

Mep NPedoCcMopoXHOCMU.

a) [lpoy4Ho ydepxusatime 351eKmpouHcmpymeHm
obeumu pykamu u pacnonazaiimecs makum
06pazom, Ymo6bi umems 803MOXKHOCMb NO2ACUMb
3Hepauto omoayu. [ina 3¢phekmueHoz0 ynpasneHus
UHCMPYMeHMOM 8 cJlyyae 803HUKHOBeHUS omoayu
u/lu peakmugHo20 Kpymsuje20 MOMeHmMa 80 8pems
3anycka ece20d nosb3ylimece 8CnomMo2amesibHol
pykoamkoli, ecnu makoeas umeemcs. Onepamop
MOXem KOHMPOIUPO8AMb SHEP2UIO KDYMAWE20
MOMeHMA Uy omoayu npu cobio0eHuUU Haonexaujux
Mep NPedoCMOPOXHOCMU.

Hukoz0a He depxume pyku no6ausocmu om

spawatowelica npuHaonexHocmu. OHa mMoxem

0mMcKo4YUMb 8 HanNpaseHuu auieti pyKu.

¢) He cmotime Ha 00HOU UHUU C 8paWAOWUMCA
Kpyaom. B pe3yniemame omoayu, uHcmpymeHm
0MCKakusaem 8 HanpagseHuu, NPOMUBONOTIOXHOM
8DAWEHUIO KDy2a 8 MOYKe 3aK/TUHUBAHUS.

d) Cobntodalime ocobyro ocmopoxxHocMb npu
o6pabomke y2108, 0CMpbIX KPOMOK U m. 0.
U36ezatime OpoxxaHus u 3aKNUHUBAHUSA
NpUHAoexXHoCmu. Ye/ibl, 0cmpble KDOMKU U
OpOXaHUe Mo2ym 8bi138aMb 3aKIUHUBAHUE HACAOKU
8.3020MO8BKe U NpuBecmu K Nomepe ynpassieHus 8 ciyyae
B03HUKHOBEHUS 0maayu.

b
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e) HeycmaHaenueatime nuneHeie yenu, oucku ons
pe3Ku no 0epeay, cezMeHMHble a/iMa3Hble Kpyau
¢ nepucghepuyeckumu 3aszopamu 6onewe 10 Mm
usu 3y6uameie ompe3sHele OUCKU. Takue OUcKu
4acmo 8bi3bi8amM omMoayy U NOMEPIO KOHMPOIA Ha0
UHCMPYMEHMOM.

f) U36ezalime 3acmpesaHus Kpyaa 8 3a2omoeke U He
npunazatime 4pe3mepHsix ycunud. He neimatimece
8bIN0JIHAMb paspe3 CIUWKOM 60/16woli 271y6UHbI.
CIUWKOM CUJTbHOE HaXamue Ha Kpy2 yeenuyusaem
Ha2py3ky U BO3MOXHOCMb €20 OechopMayuu uiu

3AKIUHUBAHUSA 8 3020MO8BKe, a MAKXe B03MOKXHOCMb

BO3HUKHOBEHUA OMOAAYU UL NOTIOMKU Kpy2d.

B ciyyae 3akuHUBAHUSA Kpy2a unu npekpaweHus

Ppe3Ku no Kakoli-nu6o npuyuHe, 8bIK/04UMe

3/leKMpOUHCMpYMeHm u yoepxusaiime e2o

8 HeNo0BUXXHOM COCMOAHUU 00 NOTHOU 0CMAHOBKU.

Hukoz20a He nbimaiimecs u3esieys Kpy2 U3 paspesd,

K020a OH Haxo0umcs 8 08uXxeHUU. B npomugHom

c1yyde, 3mo MoXem npusecmu K 803HUKHOBEHUI0

omaayu. BeisicHume npuduHy u npumume Haonexaujue

MEpbI NO YCMPAHEHUIO NPUYUHbI 3aKTUHUBAHUS KpYyea.

He 80306H08/1alime pabomy, K020a Kpy2z Haxodumcsa

8Hympu 3azomoeku. [Joxxoumece, NoKa Kpy

Habepem nosHble 060poMbl, U OCMOPOXKHO

nomecmume e2o0 8 Hayameili paspes. B cnyyae

3AKIUHUBAHUS, Kpy2 MOXem NoOCKOYUMb 88epX U3
3020MOBKU UL NpUBECMU K 0mAaye npu NOBMOPHOM
3anycke.

i) /AnA cHUXeHuA pucKa 3aKIUHUBAHUA Kpy2a
u omoayu obecneybme HAONEXKAWYIO ONOPY
0714 O/IUHHBIX NaHesteli UIU NPOYUX 3a20MO080K
601bW020 pasmepa. 3020mMosKku 60/16LLIO20 PasMepa
MOo2ym nposucame nod cobcmaeHHsim eecom. Onopel
Heobxo0uMo nomecmume no0 NAHeb 803/1€ IUHUU
pacnuna u 8o3sie kpas naxenu No 0beum CMopoHaM
Kpyea.

j) Cobnodatime nogbiuieHHYI0 0CMOPOXHOCMb NPU
8bINOJTHEHUU BPE3HO20 NUJIEHUSA CMeH UU 8 Opyaux
c1enbix 30HAX. MoXHo C1y4aliHo nepepe3ame easosbie
U1U 8000NPOBOOHBIE MPYObI, 31EKMPUYECKYIO NPOBOOKY,
amakxe npedMeml, KOMopsle MO2ym 8bi38aMb 0MAauy.

hall

g

h

R

lononHutenbHble WHCTPYKLUN NO TeXHUKe

6e3onacHocTy

+ Hcnonv3oeaxue npuHadnexxHocmeti, He yKa3aHHbIX
8 0aHHOM pyK0og8oOcmeae, He peKoMeHOyemcs u Moxem
npedcmasname onacHocme. Vicnone3osarue ycunumened,
KOmOopbie NPUBOOAM K 8PALLIEHUI0 UHCMPYMEHMA HA
CKOpPOCMU 8biUIE MAKCUMATbHO pa3peleHHoU, A8Naemca
HeNpasu/bHeIM UCNO/b308aHUeM U30esUS.

+ Wcnone3yiime 3axumol unu opyaue ymecmHeole
cpedcmaa hukcayuu 3a20moeKu Ha cmabusbHol
onope. [lepxame 320moeky Ha 8ecy Unu 8 pykax nepeo
coboU HeydobHO U 3MO MOXem npusecmu K nomepe
KOHMPOAIA HAO UHCMPYMEHMOM.

+  Bcez0a nonb3ylimeco 60kosoli pykosmkoti. HadexHo
3amszusaiime pyKkosAmKy. /719 NOCMOAHHO20 KOHMPOSIA
pabomel UHCMPYMEHMA HYXHO 06A3aMeIbHO UCNOTb308AMb
6OKOBYIO DYKOAMKY.

+  He donyckatime noOnpei2ueaHus anmasHozo Kpyaa
u He denalime pe3Kux 08UXKeHuLi. Ecriu 53mo npoucxooum,
0CMaxosuMe UHCMpyMeHm U NPOsepbme Kpy2 Ha npeomem
nogpexoeHud.

+ He neimaiimecsb 8bIn0/IHAMb U302HYMbIE pe3b.
Cuwukom cunbHoe HaoasIuBaHue Ha Kpy2 yeenuyusaem
Hazpy3Ky U B03MOXHOCMb 20 deghopmayuul uu
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3aK/UHUBAHUSA 8 3020MOBKE, @ MAKe 803MOXHOCMb
BO3HUKHOBEHUA 0MAAYU UL NOTIOMKU Kpy2d, Ymo Moxem
npusecmu K noyyeHuIo maxesnol mpasmb.

« Bceeda xpaHume kpyau u obpawiatimecs ¢ HUMU GKKypamHo.

+ He gbinosniHalime pe3Kky 8 Mecmax, Komopeie Mo2ym
codepxxamb 3/1eKmponpoeooKy unu mpy6onposoosi.
Imo mMoxem npusecmu K cepbe3Hol mpasme.

«  HE pexteme memasnn anmasHeIM Kpy2om.

+ HE ucnone3syiime abpasueHsie Kpyau.

« BCEF[A ucnonb3yiime noinec60pHUK.

+  He ucnonb3ytime 0aHHbIli UHCMpYMeHM 8 meyeHue
0/1uMesibHbIX NPOMEXXymKo8 epemeHu. Bubpayus,
8bI38aHHAA B8bINOSTHAEMbIMU PAGOMAMU, MOXeM
CMams NPUYUHOU XPOHUYECKUX 3a601e8aHUL NATbUes,
Kucmel u cycmagos pyk. Hadesatime nepyamku ona
00onosTHUMenbLHOU amMopmu3ayuu, dauje denatime nepepbigsl
U 0epaHuyusatime spems pabomel 8 meyeHue paboye2o OHs.

- [euxyuwuecsa yacmu yacmo ckpoigaiomes 3a
8eHMUJ/IAYUOHHBIMU npope3amu; uzbezalime
KOoHmakma ¢ Humu. C80600Has 00exad, yKpaweHus unu
ONUHHbIE BOSIOCHI MOy bbIMb 3aMAHYMb! 08UXYLUUMUCA
demanamu.

« BuHmo8as pe3vba npuHadnexHocmel 00/mxHa
€00M8emCcmMa08ams pe3bbe 0cu WIUGOBATbHOU MAWIUHBI.
[Ina npuHaonexHocmu, ycmaHoseneHHol Ha ranysl,
omeepcmue 078 UHCMPYMEHMAbHOU ONPAsKu OO/KHO
€00MBemcme08ams yCmMaHoBOYHOMY duamempy aHya.
[puHadnexHocmu, Komopesle He NOOX00AM K MOHMAXHOU
apmamype 371eKmpouHcmpymeHma, pabomaiom
HecbanaHcupo8aHHo, CIUWKOM CUbHO BUOGPUPYIOM U MO2ym
npusecmu K nomepe KOHmpors.

« llnugosanbHas nosepxHOCMb Kpy208 ¢ ymonsieHHsIM
UEHMPOM O0/IXHA bbIMb HUXe NOBEPXHOCMU KPas
KOXyxa. Hego3moxHo obecnequms HaoexHyio 3auumy
NPU UCNO/Ib308aHUU KPY208, 8bICMYNAIOW4UX 3d KDASA
NbLNE3ALUMHO20 KOXYXA.

OCTOPOXHO! Koz0a uHcmpymeHm He
ucnosb3yemcs, Kiadume e20 Ha 60K Ha
ycmoliyusyto nogepXHoCmMb 8 MOM Mecme, 20e 06
He20 He/lb3A CNOMKHYMbCA U ynacms. 3mo Moxem
npusecmu K mesieCHbIM N0BPeXOeHUAM.
OCTOPOXHO! PekomerHdyemca ucnoss308ame
ycmpoticmao 3auumHozo omknioderus (Y30) ¢ mokom
ymeuku 00 30 MA.

OctaToy4Hble pUCKU

HecmoTpa Ha cobntofieHre COOTBETCTBYIOLMX MHCTPYKLUMIA MO
TexHvIKe 630MacHOCTW 11 UCMoNb30oBaHue NPeAOXPaHNUTEIbHbIX
yCTpOI7ICTB, HEKOTOpPble OCTaTOYHbIE PUCKN HEBO3MOXHO
MOAHOCTBIO UCKMIOYUTD. A IMEHHO:

« yxyoweHue C1yxa;

*  puck mpasm om pasnemarouuxca Yyacmuuy,

*  PUCKNOJIy4eHUA 00208 8 pesysibmame HazpesaHud
UHCMpymMmeHma e npoyecce paéomb/;

+ PUCK NOJTyYeHUA Mpasmsi 8 peyismame npooosKumestsHol
pabomel.

KOMIIHEKTaI.II/Iﬂ nocTaBKu

B KomnnekTauuio BXoauT:

1 Tbine3awmTHbIA KOXyX

1 Hu3kuit 3axmmHon dnarel (tonbko DWE46225)

1 Huskuii npocTaBouHbIi Gpnarell (Tonsko DWE46225)

1 BbiCOKMIA 3aKMMHOI dnaHeL

1 BbICOKMI NPOCTAaBOYHbIY GraHeL

1 CTonopHbIn BUHT (Tonbko DWE46225)

1 BwHT (Tonbko DWE46225)

1 PyKoBOACTBO MO 3KCMyaTaLmuu

« [lposepeme uHcmpymeHm, demanu u donoaHUMesnbHele
NPUHAONEXHOCMU HA Hasu4ue NospexdeHul, Komopble
MO2/IU Npou30UMU 80 8pemMA MPAHCNOPMUPOBKU.

« [leped Hayanom pabomel HEO6X0OUMO BHUMAMETbHO
npoyuMame HacmosLee PyKkosoocmeo U NPUHAMb
K C8e0€HUI0 COOEPXALLYIOCA 8 HEM UHGOpMAayuo.

MapkupoBKa UHCTpymeHTa

Ha VHCTPYMEHT HaHeCeHbl cnefytoujme 0603HaYyeHs:

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
3KCnyaTaLmu.

@ Vicnonb3yiTe 3aLMTHBIE HaYLLHUKW.

V]CI'IOJ'Ib3y\7|T€ 3allMTHbIE OUKN.

MecTononoxeHve Kofa aatbl (puc. A)
Koa aatbl 15, KOTOPbIV TaKXKeE BKMNIOYAET FOf U3rOTOBNEHNA,
HarneuaTaH Ha Kopnyce.
Mpumep:
2019 XX XX
loa npoun3BoaCTBa

Onucanue (puc. A)
OCTOPOXHO! Hukoz0a He 8Hocume usmeHeHus
8 KOHCMPYKUUIO 371EKMPOUHCMPYMEHMA unu Kakou-
JIU60 20 Yacmu. Mo Moxem NPUBECMU K NOBPEXOEHUIO

unu mpasme.
1 [1oBOPOTHBIN NaTpy6boK 9 BepxHuit Koxyx
MblNeoTBOAa 10 HVKHUI KOXyX

2 BUHT MaHxeTbl

3 MeTtannnueckoe
OCHOBaHVe

4 Perynatop rnybuHbl pe3a

11 Hy3Kui 3axm1MHOM Gnarel
(Tonbko DWE46225)

12 Hy3KMIA NPOCTaBOYHbIN
dnareu (Tonbko

5 PyKoAaTKa perynupoBsku DWE46225)
rnybuHbl pesa 13 BbICOKMI 3aXKMMHOM
6 CbemHble Koneca dnaney
7 TepenHas KHOMKa Koxyxa 14 BbICOKII MPOCTaBOYHbI
dnarey

8 boKoBaA KHOMKa KOXyxa
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HasHaueHme

Baw nbinesawmtHoIN koxyx ana YLIM npeaHasHaueH ana

npodeccrnoHanbHbix paboT No peske CTeHOBbIX MaTePUaoB.

OHa He npefHa3HayeHa AnA NpUMEHeHNA No MeTansy uin

nepesy. MoxeT 1cnonb3oBaTbCA TONKO ANA CyXON Pe3KM.

Ero vicnonb3oBaHyie C COOTBETCTBYIOLVMM WAMDOBANbHbBIMM

MaLLMHaMY, aMa3HBIMK KpYramut v Mbinecocami no3sonaet

yAanuTb 60MbLIOE KOAMUECTBO 0ObIYHON 1 B3BELLEHHON

NbinK, KoTopaa 6e3 NCMoNb30BaHWA NbINE3aLLUTHOTO KOXyXa

MOMET 3arpA3HATL pabouee NPOCTPAHCTBO VAW NPeACTaBAATb

OFPOMHBIV PUCK ANA 3,0POBbA ONepaTopa 1 TeX, KTo HaXOANTCA

B HEMOCPEACTBEHHOMN 6MM30CTU K HeMmy.

HE UCMOJIb3YITE 8 yCnoBUAX NOBbILIEHHOV BAGXKHOCTY UK

Nob/130CTU OT NIeTKOBOCTAMEHAIOLLUXCA KMUAKOCTEN UK

rasos.

[laHHbBI Nbine3aLnTHbINA KOXyX ABNAETCA NPOGECCUOHABHBIM

VHCTPYMEHTOM.

HE PA3PELUANTE fetam Npykacatbes K UHCTPYMEHTY.

/icnonb3oBaHue yCTPOCTBa HEOMbITHBIMM MOb30BATENAMM

NIO/KHO MPOVCXOAUTH MOJ KOHTPOEM OMBITHOTO ML,

+ManoneTHue feTu 1 NOAN C OrpaHUYEHHbIMU
$un3nyecKMmn BO3MOXKHOCTAMMU. STOT MHCTPYMEHT
He NpefiHa3HaueH 1A NCNoNb30BaHUA ManoneTHUMIA
LETHMMU WA NII0ABMY C OFPaHUYEHHBIMY QU3MYECKMIA
BO3MOXHOCTAMU KPOME KaK MOJ KOHTPOMEM N1La,
0TBeyatoLiero 3a ux 6e30nacHoOCTb.

+ JlaHHOe YCTPOICTBO He NpefHa3HauYeHo AnA NCNOoNb30BaHNA
nMuamy (BKNoYaa AeTel) C orpaHnyeHHbIMU GU3NUECKMI,
NCUXUYECKUMU 1 YMCTBEHHbBIMY BO3MOXHOCTAMM,

He VMEIOLMMM ONbITa, 3HAHUI MY HAaBbIKOB PabOTbI

C HUM, €I OHU He HAaxOAATCA NOJ HabnioeHnem
71La, OTBETCTBEHHOIO 3a X 6€30MaCcHOCTb. HiKoraa He
oCTaBnAiTe fieTelt 6e3 NpPUCMOTPa C 3TM YCTPOCTBOM.

CbOPKA U PETYIUPOBKA

OCTOPOXHO! Ymo6el cHU3UMb puck nosnyyeHus
cepbe3HbIX Mpasm, 8biK/o4atime uHcMpymeHm
u omksioyatlime e2zo om cemu neped mem, Kak
8bINOJIHAMb KakKue-nu6o pe2yuposKu umu
CHUMame/ycmaxasenueame npucnoco6eHus unu
0onosiHUMesbHble npuHaonexxHocmu. Yoeoumecs
8 MOM, YMo NYCKOBOU BbIKMIOYAMENb HAXO0UMCA

8 nosioxeruu «BbIK/1.». Cyyatinslti 3anyck moxem
npusecmu K mpasme.

YcraHOBKa 1 cHATHE nbuUie3aluTHOro
KOXyXa
YcraHoBKa Nbine3awmnTHOro Koxyxa 125 mm
DWE46225 (puc. A, B-D, F)

OCTOPOXHO! [locne ycmaHosKu nbine3awumHo2o

KOXYXa, 3aUUmHoe o2paxadeHue 0718 WUpOBaATbHbIX
pabom He Moxem bbimb 3aHOB0 YCMAHOBIEHO.

YT0bbl CHATH 3alMTHOE OrpaxaeHne co LUﬂM(l)OBaJ'IbHOI;I
MallnHbl, cne/:LyMTe WHCTPYKLUMAM MO YCTAaHOBKE N CHATUIO

3aLLMTHOrO OrpaxaeHua B PYKOBOACTBE MO 3KCnyaTauum

VHCTPYMEHTa.

1. YT06bl yCTaHOBUTD MblE3aLMTHBIA KOXYX Ana YLLIM
DWE46225 Ha becknioyeBoli Kopnyc pefyKTopa, CHUMKTE
pblyar 60KNPOBKM 3aLUMTHOTO orpaxaeHna 16, BUHT
pbluara 6noKMpPoBKK 17 1 BUHT (18, Kak NOKa3aHo Ha
pucyHKe B.

. BctaBbTe BYHTLI, BXOAALLME B KOMMAEKT NOCTABKM:
CTOMNOPHbINA BUHT (19 1 BUHT 20/, Kak NOKa3aHo Ha
pucyHke C. 3aTem yCTaHOBWTE MbiNe3aLNTHBIN KOXYX.

. OBHOBPEMEHHO HaxMUTE Ha NepeaHIoD KHOMKY Koxyxa 7
11 Ha BOKOBYIO KHOMKY KOXYyXa 8, uTobbl MONHOCTbIO
PaCKPbITb MblNe3aLUnTHbIN KOXyX (puc. F).

4. OcnabbTe BUHT MAHXETb! 2 Ha NblNe3aLluTHOM KOXyXe

11 COBMECTUTE A3bIYKM 2T Ha MblNe3aLluTHOM KoxXyxe
€ nasamm 22 Ha kopryce peflyktopa LWnvndoBanbHo
MaLLIMHbI.

5. MoBepHWTe KOXYX B HanpaBaeHuu No YacoBoi CTpeske
B HY)KHOE NonoxeHue. Koxyx JomKeH pacnonaratbca
MeXny WN1HAeNem 1 onepatopoMm na obecneueHus
ONTVMANBbHON 3GGEKTUBHOCTU.

. TUIaTeNbHO 3aTAHKTE BUHT MaHXeTbl 2/, uTobbl
3ahUKCMPOBaTh KOXKYX Ha Kopryce peyKTopa. He
UCNOAb3YiATE WNDOBANbHYIO MALLUHY C HE3aKPEMIeHHbIM
NbIE3aALLNTHBIM KOXKYXOM.

. UTO6bI CHATB MbINE3aLMTHBIA KOXKYX, OCIabbTe BUHT
MaHeTbl, NOBEPHUTE KOXYX, COBMELLAsA Nasbl C A3blUKaMK,
1 CHAMUNTE KOXKYX.

MPUMEYAHMUE. [lnameTp Koxyxa NOArOHAETCA NOA pa3vep

Kopnyca pefyktopa npv npousgoacTse. Ecnn uepes HekoTopoe

BpemA GMKCaLMA MbiNe3allUTHOrO KoXKyxa OClabHeT, 3aTaHnTe

BUHT MaHXeTbl 2.

TIPUMEYAHME. Eciu nelne3auumHell Koxyx
HEBO3MOXHO 3aMAHYMb BUHMOM MAHXemel, He
ucnone3yime uHcmpymeHm. OmHecume UHCMpymMeHm
U KOXYX 8 CEPBUCHbIL UeHmp 071 pPeMOHMA U/ 3ameHbl
Koxyxa.
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YcraHOBKa Nbine3awmuTHoro Koxyxa 230 mm
DWE46229
(puc. A, D, F)

YT06bI CHATH 3aLLUTHOE Orpaxk/aeHue co WardoBanbHOM

MaLUVHbI, CiefyiTe UHCTPYKLUMAM MO YCTAHOBKE W CHATUIO

3aLNTHOrO OrpaX/aeHa B pyKoBOACTBE MO 3KCMyaTaLum

VHCTPYMEHTa.

1. OBHOBPEMEHHO HaXMUTE Ha NePeAHIOD KHOMKY KoXyxa 7
11 Ha BOKOBYIO KHOMKY KOXyXa 8, uTobbl MONHOCTbIO
PaCKPbITb MblNe3aLUUTHLIN KOXyX (puc. F).

. OcnabbTe BUHT MaHXeTbl 2' Ha MbINe3aLMTHOM KOXyXe
11 COBMECTUTE A3bI4YKM 2T Ha NbINe3aLLMTHOM KOXyXe
C nasamu 22 Ha Kopryce peayKTopa WindoBanbHON
MaLLVHbI.

. [oBepHUTE KOXyX B HaNPaBNeHM Mo YacoBON CTPenke
B Hy»KHOe MnonoxeHuie. Koxyx JOmKeH pacronaratbca
MeXay WNYHAENEM 1 orlepaTopom Ana obecneyerusa
ONTUMaNbHOM 3GOEKTUBHOCTH.

N

w
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4. TiaTenbHo 3aTAHUTE BUHT MaHXeTbl 2, uToObI
3adMKCMpOBaTh KOXYX Ha Kopnyce pefykTopa. He
vcnonb3yiTe WnrdoBanbHYIO MaLLVHY C He3aKpemnneHHbIM
MbINEe3aLUUTHBIM KOXYXOM.

5. Yt0bbl CHATB NbINE3ALLUTHBINA KOXYX, OCN1abbTe BUHT
MaHETbl, MOBEPHUTE KOXKYX, COBMELLaA Na3bl C A3blUKamu,
VI CHAMUTE KOXKYX.

MPUMEYAHMUE. [lnameTp Koxyxa NOArOHALTCA NMOA pasmep
Kopnyca peflyktopa npv Npoun3BoACcTse. Ecnv yepes HekoTopoe
BpemMs QYKCaLMA Mblne3allyTHOro KOXyxa ocnabHeT, 3aTaHnTe
BUHT MaHXeTbl 2.
TPUMEYAHME. Eciu nelne3aujumHell Koxyx
HEBO3MOXHO 3aMAHYMb BUHMOM MAHXEMbl, He
ucnosne3ytime uHcmpymeHm. OmHecume UHCMpymMeHm
U KOXyX 8 CEpBUCHbIL UeHMp 0718 PeMOHMA UIU 3aMeHb!
KOXYXa.

YcTaHOoBKa M CHATHE K/TI0OYEBOro 3allUTHOro
orpaxaenus (puc. E)

TonbKo ana yrnosbix wWandoBanbHbIX MalluH
230 mm

OCTOPOXHO! Ymo6el cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3HbIX MpasMm, 8biK/o4atime UHcMpymeHm
u omksoyatlime e2zo om cemu neped mem, Kak
8bINOJIHAMb Kakue-nu6o pe2yuposKu umu
CHUMame/ycmarasiueames npucnocobnexus
unu donosHUMe bHble npuHadnexHocmu. leped
mem Kak nooK/IlYUMb UHCMPYMeHm, HaXxmume
u omnycmume KypKoeblli nepeknodamerns

u y6edumecb, Ymo UHCMPYMeHM BbIK/TIOYeH.

A BHUMAHME! [1ns xcnyamayuu darol
WAUGOBALHOU MALUHbI HEOOX00UMO UCNO/6308aMb
30UUMHbIE 02PaXOeHUS.

A BHUMAHME! Knioyegoe 3awumHoe 02paxoeHue MoxHO

YCMAaHasAUBams MOIbKO HA WAUGOBATbHbIX MAWUHAX,
Ha Komopebix Obl1 YCMAHOB/IEH NbIIe3AUIUMHBIL KOXYX
230 mm DWE46229.

Mpu ncnonb3osaHmy WAUGOBANLHON MaLLVHbI 1A Pe3KU

MeTanna unu kameHHon knagkv ObA3ATE/IBHO ncnonb3oBaHne

orpaxaeHus Tuna 1. OrpaxnaeHvie Tvna 1 MoXHoO NpuobpecTn

OTAebHO Y NPOAABLIOB UHCTPYMeHTOB DEWALT.

1. PacnonosuTe yrnownudoBanbHyo MalMHy Ha CTone,

WnnHAenem 26 BBepx.
2. BriposHaiiTe BbicTynbl 30 ¢ nasamm 22
3. Haxarunem ycTaHoBUTE 3ally/THBINA KOXYX 29 Ha Mecto
V1 NOBEPHUTE ero B Hy»KHOe NMONOXeH/e.

4. HapgexHo 3ataHuTe BUHT 31,

5. YT0ObI CHATH Orpax/aeHune, 0CnabbTe BUHT.
Tpumeyarue. Eciu 0zpaxdeHue He yoaemca
30MAHYMb YCMAHOBOYHbIM BUHMOM, He UCnosb3ylime
UHCMpymeHm. B uengax npedomepauieHus mpasgm
OmHecume UHCMPyMeHM U 3alumHoe 02paxoeHue
8 CEPBUCHbIU LeHMp, 20e 0epaxdeHue byoem
0MpPeMOHMUPOBAHO UU 3aMEHEHO.

YcTaHOBKa M UCNoNb30BaHMe ajiMa3HbIX

oTpe3HbIX Kpyros (puc. A, F, G)

OCTOPOXHO! C nbine3aujumHeiM KOXYXom
c1edyem ucnosib308ames MoJsIbKO AMasHsle Kpyau
CompuyamesibHbIM nepedHUM y2s1oM. He pexbme
memann. He ucnone3ylime abpasusHele kpyeu Ha CasA3ke.

. YCTaHOBMB MblNe3aLLUUTHBI KOXYX Ha LWAMGOBAbHYIO
MaLLVHY, OBHOBPEMEHHO HaXMMTE Ha NePeaHIOI0 KHOMKY
KOXyxa 7 1 Ha DOKOBYIO KHOMKY KOXyxa 8, uTobbl
NOMHOCTbBIO PACKPbITb MbIIE3ALLMTHbINA KOXYX.

. YcTaHoBMTE NPOCTaBOYHbINA dnarel, 12 unv 14 Ha
wnuHaens 26.

BAMHO! Mogenb DWE46225 noctanaeTca ¢ AByma
Habopamu dnaHues. Obpatutecs k Tabauye
cosmMecmumocmu ¢aHyes/wnupoeanbHeIX MawiuH

B KOHL|e 3TOr0 pa3aena AnA NPaBUabHOIO VCMONb30BaHNA.

. Momectute Kpyr 25 Ha 3axumHoN dnarel, AT nan A3,
nocfle Yero yCTaHOBWTE VX Ha LWUMMHAESb BMNOTHYIO
K MPOCTaBOYHOMY daHLly, Pa3MeCTUB KPYT Ha BbiMyKNOM
LIeHTpe NPOCTaBOYHOrO GpnaHLia.

4. Ypepu1Baa HaxaTol KHOMKY GNOKMPOBKY WNUHAENA,
3aTAHUTE 3XXKUMHOM GnaHeL;

- 33TAHWTE CTaHAAPTHBIN 33XKMMHO GnaHew| npy nomoLLy
raeyHoro Kniova.

. YCTaHOBWB anmasHblii OTPE3HON Kpyr, OHOBPEMEHHO
HaXXMITe Ha NepeaHiolo KHOMKY Koxyxa 7' 1 Ha 6oKoBYIO
KHOMKY KOXyxa @, 4Tobbl 3aKpbITb ero.

. UT0ObI CHATD KPYT, HaXKMUTE Ha KHOMKY GNI0K/POBKY
WNUHAGNA 1 0CNabbTe 3aXNMHO dnaHeLl.

N

w

w

(o)

Ta6bnuua coBmectumoctu pnaHues/
WPOBaNIbHBIX MaLWINH

Ha6op ¢naHues LnudosanbHaa mawmHa

Habop Hu3kmx
(cepebpaHblx) dnaHues:
Oukenpylowmi

dnarey 11
[pocTaBoyHbIN
bnanel 12

DCG405, DCG406

Habop BbICOKMX
(YepHbIx) GnaHLes:

DWE4016, DWE4203, DWE4206,
DWE4207, DWE4216, DWE4217,

(DMKCMP)/?OU.U/M DWE4227, DWE4233, DWE4235,
Mpocrasouswn  DWE4257, DWE4263, DWEA277,
dnave 14 DWE46105, DWE4357, DWE4347,

DWE4369, DWE4377, DCG412,
DCG414, D28498, DWE490,
DWE492, DWE494, DWE496,
DWE4001, DWE4056, DWE4057,
DWE4156, DWE4157, DWE4151,
DWE4557, DWE4559, DWE4579,
DWE4597, DWE4599
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PerynupoBka rny6uHbi pesa (puc. A)

1. OcnabbTe pyKoATKY peryampoBKy rybrHbl pesa 5.

2. MNepemecTnTe perynaTop rnyduHbl pe3a 4 B HyxkHOe
nonoxeHme.
I'Ipvnmeqauwe. Ecnn Hb\ﬂe3auwlTHbH7\ KOXYX 3aKpbIT,
HAXXMUTE Ha NePEeLHIO KHOMKY KOXYXa 7 ), l4TO6bI PackpbITb
KOXYX. ITO 0bneruuT nepemellieHme perynatopa ryonHbl
pesa.

3. 3aTAHNTe PYKOATKY PeryampoBKu rybuHbl pesa.

Mbineypanenue (puc. A, H)
OCTOPOXHO! Vicnonesytme mosibko
pekomeHdoBaHHele DEWALT anekmpouHcmpymeHmel
¢3moli Hacadkod.
3a fononHuTenbHOM HGOpMaLIer OTHOCUTENbHO
INeKTPOUHCTPYMeHTOB DEWALT, COBMECTUMBIX C AaHHBIM
npucnocobneHrem, 0bpaTTech B OAWH U3 aBTOPH30BaHHbIX
CePBUCHBIX LIEHTPOB, YKa3aHHbIX Ha NOCAeHel CTpaHuLe
JaHHOrO PyKOBOACTBA, WM NOCETITE HaLLy CTPaHUUKY
0 NOCNenpoaaHOM CepBICHOM 06CNY1BaHWM B VIHTepHeTe
no agpecy: www.2helpU.com.
OCTOPOXHO! [JaHHoe npucnocobneHue ciedyem
ucnosne3o8ame ¢ cucmemoll yoaneHus neinu. BCETJA
Hadegalime cepmuguyupo8aHHsie cpedcmaa 3auumel
ON1A 7IUYA UNU N6LIE3AUUMHYIO MACKY.
NPUMEMAHMUE. YoennTech B TOM, YTO LNAHT HAAEKHO
NOACOeAVHEH.
MPUMEYAHMUE. KonvuecTBo nbinu, KOTOPOE 0CTaeTca
B MblNECOCE, 3aBUCUT OT €70 CUCTeMbI drabTpaLvm. [oapo6Hyio
MHGOPMALMIO CM. B MHCTPYKUMAX MO 3KCMUTyaTaumm nbinecoca.
Bce koxyxu ¢ nbinecbopHukamm DEWALT paspaboTaHbl Ans
paboTbl ¢ pazbemom DEWALT Airlock DWV9000.
1. Ycranosute pasbem DWV9000 23 Ha LwnaHr
nbinecbopHKa 24.
2. Pazbnokupyiite pazbem DWV9000 23 v cBMHbTE €ro
K BbIXOZy ANA yaaneHua nouu 1.
3. HapexHo 3adukcmpyiite pazbem DWV9000 23'.

Linanrn CTaHAAPTHDbIX Nbl/1ecoCcoB

[ToacoeanHuTe peKoMeHA0BAHHDBIN WNAHT BaKyyMHOro
MbINeYNOBUTENA K BbIXOAY ANA yAaneHua nbinn .

CHATHe 1 ycTanoBKa Konec (puc. I)
[laHHbI Nblne3aLnTHbINA KOXyX NOCTAaBNAETCA C Konecammn 6 Ha
METa/ININYECKOM OCHOBaHUM 3, KOTOPbIE NPU XKeNaHNN MOXHO
CHAT.

1. CHUMHTE 33K1Mbl 27, KpenALLye Koneca K OCHOBaHMIO.

2. CHumKTe Koneca.

3. W3BnekwnTe oCb BpalleHya 28.
YT06bI YCTaHOBWTD KOMECa Ha OCHOBaHMe, yCTaHOBITE Ha
MECTO OCb BPaLLeH/is, HaBUHbTE Ha OCb KOneca 1 yCTaHoBMTe
Ha MecTo 3ax/Mbl. [lepes Cnonb3oBaHVeM MbiNe3aLLTHOrO
KOXyxa ybeauTech, UTo BCe YeTbipe Koleca HafexHo
3aMKCMPOBAHI.

JKCMYATALMA

MHCprKI.II/IM Mo dKcnayaTauum
OCTOPOXHO! Bcez0a cobnodatime npaguna mexHuxku
6€30NacHOCMU U NPUMEHUMbIE 3AKOHb.
OCTOPOXHO! Ymo6el cHU3UMb puck nosyyeHus
Cepbe3HbIX MPpasm, 8blK/Il0YAlime UHCMpyMeHm
u omksiouatime e2o om cemu neped mem, Kak
8bINOJIHAMb KakKue-1u6o pe2yiuposKu unu
CHUMame/ycmaHasnueame npucnoco6sieHus unu
0onosIHUMesbHble npuHaonexHocmu. Yoeoumecs
8 MOM, YMO NYCKOBOU BbIKTIOYAMENb HAXO0UMCA
8 nosoxeHuu «BblK/1.». CyyadHsiti 3anyck moxem
npusecmu K mpasme.

Bbinyknas pacwmBka u pe3ka (puc. A, J)

1. YcTaHoBUTE HyXHyI0 FyOWHY pe3a, CM. noapasaen
«Pe2ynuposka 2y6uHel pesa» s passiene «C6opka
1 perynupoBsKa.

. [loxanTtech, NoKa MHCTPYMEHT HabepeT nonHble 060poThI,
npexpe Yem Nprkacatbea MM K obpabateiBaemolt
NOBEPXHOCTH.

. BctaHbTe Tak, UTOObI OTKPBITAA HIKHAR CTOPOHA KOXYXa
11 Kpyr Oblv HanpaBAeHbl B CTOPOHY OT Bac.

4. [omecTUTe MeTannnyeckoe OCHOBaHYe 3' KOoXyxa Ha
0bpabaTbiBaemylo NOBEPXHOCTb W HAUHNTE Pe3Ky, Bpe3adchb
B 0OpabarbiBaeMylo NOBEPXHOCTb. BepXHUIL KOXyX 9
3auKCMpyeTca Ha HUXKHEM koxyxe 10 nocie nepsoro
NOrPYXeHNA.

MPUMEYAHMUE. YpepxuBaiite MeTananueckoe oCHoBaHe
KOXKyxa Npyxatbiv K 06pabaTbiBaemoii NoBepXHOCTY, YTobbI
obecneunTb Hagnexatui cbop nbiau.

. Hanpasus koxyx TaK, Kak NOKa3aHO Ha pucyHKke J, ABuraiTe
WAGOBANbHYIO MaLIMHY BAOMb 0bpabaTbiBaeMolt
NOBEPXHOCTW.

MPUMEYAHMUE. lLinnposanbHas MalyHa AOKHA
1cnonb3osatbes TONbKO B 0603HaUEHHOM HanpaBeHNi.

. 3aKOHUVB pe3, CHauana NoAHNMITE NHCTPYMEHT
c 0bpabaTbiBaemoii MOBEPXHOCTY, @ 3aTeM BbiK/iouuTe
ero. [pexae Yem NONOXNTb MHCTPYMEHT, LOXAUTECH ero
OCTaHOBKM.

N
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w
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. HaxxmuTe Ha 6oKoBYI0 KHOMKY KOXyxa 8, uTobbl
0CBOOOANTDL BEPXHUIA KOXYX U HauaTb HOBOE MOrpyxeHie
11 pes.

TEXHUYECKOE ObCTYKUBAHUE

IneKTPOUHCTPYMeHT DEWALT nmeet anntenbHbIi Cpok
SKCMyaTaLmumn 1 Tpebyet MUHMMAaNbHbIX 3aTpaT Ha
TexobcnyxmBaHve. [na anvtenbHoi 6e30TkasHol paboTs
Heobxoanmo 0becneyunTb NPaBUAbHLINA YXOZ 33 MHCTPYMEHTOM
11 €ro perynapHyio OUnCTKy.
OCTOPOXHO! Ymobel cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3HbIX Mpasm, 8blK/Il0Yalime UHCMpyMeHm
u omksiouatime e2o om cemu neped mem, Kak
8bINOJIHAMb Kakue-u6o pe2yluposKu unu
CHUMame/ycmaHasnueame npucnoco6ieHus unu
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0donosiHUMesbHble npuHaonexHocmu. Yoeoumecs
8 MOM, YMO NYCKOBOU BbIKIIIOYAMENL HAXO0UMCA

8 nosioxeHuu «BblK/1.». CiyyatHell 3anyck moxem
npusecmu K mpasme.

O

N
Cma3ka

Baluemy UHCTPYMEHTY He TpebyeTca JononHMUTeNbHAA CMa3ka.

e

Ouuncrka
OCTOPOXHO! Bvidysaiime 2pa3e u neisib U3 Kopnyca
CYXUM CKamelM 8030yXOM NO Mepe BUOUMO20 CKONJIEHUA
2pA3U BHYMPU U BOKDY2 8EHMUIAUUOHHbIX 0mMeepcmull.
Hadesatime 3awumHsle 0YKU U NbINE3ALYUMHYIO MACKY
npu 8bINOAHEHUU Mux pabom.

A OCTOPOXHO! Huko20a He none3ylimecs
pacmeopumenamu uu Opyeumu cusibHoOeUCmaylowumu
XUMUYECKUMU 6euiecmeamu 018 Yucmeu
HeMemaniu4eckux yacmet uHCmMpymeHma. 3mu
XUMUKGMbl MO2ym nospedums CmMpyKmypy Mamepuand,
ucnosIb3yemozo 014 Npou38oocmaa makux demarned.
Vcnone3ytime mkaHb, CMOYEHHYIO 8 MACKOM MbllbHOM
pacmeope. He donyckalime nonadaHue xuokocmu
8HYMPb UHCMPYMeHMA; HUK020a He nozpyxatime
HUKakue u3 demarneli UHCMpyMeHma 6 XUokocme.

HOIIOIIHVITeHbeIe NpUHapneXxHocTn
OCTOPOXHO! B caa3u ¢ mem, Ymo 0onosHUMesbHole
npucnocobneHus dpy2ux npouzgooumesnet, Kpome
DEWALT, He npoxodusu npogepKy Ha cosMecmumocmes
C OaHHbIM U30€/IUeM, UX UCNOTIb308aHUe MOXem
npedcmasngme onacHocme. Bo usbexarue mpasm,

C OaHHbIM UHCMPYMEHMOM C/1iedyem ucnosib308ams
MOsIbKO OONOHUMEbHbIE NPUHAONEXHOCMU,
pekomeH008aHHble DEWALT.

A OCTOPOXHO! [lononHumenbHsle npUHAdNEXHoCMu
00/1%Hb! ObIMb NPEOHA3HAYEHYI 018 PaboMbl HA
cKOpOCMU, pekoMeHO08aHHoU Ha npedynpedumernsHol
Haknelike UHCMpymeHma. Kpyeu u npodue
NpUHAaonexHocmMu, pabomatoujue Ha ckopocmu
8blLLIE HOMUHATILHOU, MO2Ym omJiemems U Npuecmu
Kk mpasmam. KoHcmpykmugHesle ckopocmu
npuHaonexHocmet 0o/mkHsl GbiMb BbiLLie CKOPOCMU
UHCMpyMeHma, npusedeHHol Ha 3a800ckol mabuyke
uHcMpymerma. Vicnose3ytime coomsemcmayioujee
NOIOMHO 0718 Yenu NPUMeHeHUS.

TPOKOHCYNTUPYITECH CO CBOMM MPOAABLIOM ANA MONYYEHUSA

NONONHNTENbHON HOOPMALINN.

3awmra oKpyxatoLei cpeabl
OtaenbHas yTansauua. M13penns v akkymynatopHble
baTapen C AaHHbIM CUMBOMIOM Ha MapKMpPOBKe
3aNpeLaeTca yTUAM3NPOoBaTh ¢ 0ObIUHBIMY ObITOBBIMI
7 0pamm.
V3penua 1 akkyMynaTopHble batapen Copepxat Matepuansl,
KOTOPbIE MOTYT ObITb M3BAIEUEHDI UM NepepaboTaHbl, CHYXaA
NOTPEBHOCTL B UCXOAHOM Chipbe. [oxanyicTa, yTumsupyire
3MeKTPUYECKME U3AENNA 1 aKKYMyNATOPHbIe 6aTapen
B COOTBETCTBUM C MECTHBIMY HOpMaMI. [JonoaHnTeNbHaA
nHdOpMaLMa AocTynHa no agpecy www.2helpU.com.

25100440845 - 30-03-2020
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com



Aaednny

P00y ensednny/iaquinuelIaas

Jaquinu 1600je1ey/[opnu ey

:Buojeynuelen

‘woo'ndjayz'Mmmm :|IpIesiqaan alels| eJyoy elepuiuaal | 1¥ANIQ BWIYe| JaAes |

JsIwe)sene ean ajead pnny syey 1jewsal|iy ajelepuiuss)
PN1E}I|0A 8510 10A BJRINNW BIIA (Y98 3) PusINISo el LeeyiueleB pniapiel ‘'apoo} ga|n} syasiweInsey luelen)

IS1 BIBSNHI|OA ] TYAIQ PNULISBIUOWSP 10A PNUIIUOWIAI UO 9PO0} INY ‘11Y8Y 19 1hUBles)

abuidaio ajep

SNJBUUQ |0A [eI8)ew ‘PasayesI00A pnueisnluyey uo 19poo Ny e
QUIWBWLIO0Y8|N LIOJOO\

3UIWEP|00Y G[eY 10A BUIWS[IYOYIBRA BISILOD] e

aulwn[ny 8u[eBWLION

:u0 $yasnfyod ean Iny ‘1yay 13 1uesen

"eBenaen as|eewuIw Y0l 1pualp 81003 | TYAIQ GeI8UeA 10A qepueled ‘auljajap seiyns [UooIsIeylIsIads
U0 935 10A NYI0} BBA BSIWLIS00Y 10A/€[ 1[el1a)ew 8y (3100} | TYAIQ [8UOW BUISS 1SBSIWISO Nsyoo NNy Z| 1Ny

‘seuuoidsnpuegnexeqea edooin el [811WN1I001LIBY BPIILISBWY!
asnpuayp) edooin] 1610 qyay imueseg “plau enfou 18 Buju ajaisnBig afaxijsnpess Ipuaiyele gnpue
"JsapeBiA as1weisooy 10A/€[ 1|el1a)ew BqeA [aSILIUIE} 8]1pUaI[Y U0 8poo} 18 ‘quasiuelel | YA

ljueien

L1VM3Qa

EESTI KEEL

eled

selonepled

sefojopep

SEpOY Sojep/siauwnu

suawnu ofiofeyey/sijapow ouel

iseuoje} siujueses

‘wod'ndjayg:mmm alAdejepyur} s)isel SeAN)GUIP ojuowal | T¥3Q Selsnelwide aide Blioewloju|

"owAjeisnu owipab onu snisaugw np Jad dies NelaA BU SWIANGIIP ojuowal swojolehl ieiboisal eqie
infonepied nAyelsud eiyiel (4a9) wApoil ownyid 4t 3jepoy dunuesed eifpjidzn ‘Juiweb nopneuised refijuesen

“SEYIUY0R) Se

Blau ] TvM3Q onejuows! eqle oAejuowal fulwed 1ol ‘ewoyejou efijueles)

"owIUeW oweyuieu
‘ownysye obulwrejau e heizpaw ‘hijarep hiseidiou ap opabns sAulwes jof
‘senesyiad oAng sipjUeA 18] e

‘soinizad sauIuYoa) Je owIAeIeo|dsya OljUBI OWENUlU o

‘owIfoASpISNS SNEEWIOU o
op epueisie sewpab (ol ‘ewoyelou efjuelen

‘ulwed sioxed eqie sAsieins 1 7ymaq owilibist of onu nidiejoyie| hissusw z|. ‘hwineleyiol
hiuiuyoay exupeau sif 18] ‘eque ‘owuuns (eque) 4| hBeizpaw hysigAxoxau [ap eiznins sAuiweb | TyM3aq e

*alouoz sogAxaid soisoasie| sodoing Ji asgreu asaghisiea
solupuag sodoin3 asosia elojeb eljueres) “eigieyau hl it hisia) olojopea higeaud aud sepaud el eljueses

‘seysigAyoy el sewpjuuns of (eqse) Ji sofeizpaw ‘Infojopen sewoyelsid suny ‘ojuiwed pey ‘euuynzn | IYM3A

elljuesen

L1VM3QG

LIETUVIY




DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO faHHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBku NoTpeduTento He
COMEPXNT Kakvx-nnbo aedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JOnonHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NoTPeduTens 1 He 3aTparvBaeT VX kakuM-nn6o obpa3om.
HacTosuaa rapaHtTus OeincTeyeT Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOLHOW TOProBau.

Ecnu B TeyeHvie 12 MecsiLeB C faTbl NPUOBPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKa U3aenus
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos n/vnu céopku, nmbo nspenue siBnsetcs
[edeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMM TpebosaHusamu, To DEWALT oTpeMoHTUpyeT
VAW 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASIbHBIM GECMOKONCTBOM Ajis NOTpeduTeNs.

[apaHTna He [eNCTBUTENbHA, ECIN NMOIOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

* HopmanbHOro nusHoca

HenpaennbHOro VMCMonb3oBaHUs UK MIOXOro 06CHYXVBaHNS

Meperpysku asuratens

Ecnn n3penve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMYM YacTULAMKW, MaTEPUanom Unu BCNeacTBre
aBapun

* licnonb3oBaHus HeHagsexauwero UCTo4YHMKa nuTaHns

[apaHTus He AeicTBUTeNbHA, ECNV U3Aenne NoaBepranoch PEMOHTY Un pasbopke
JIMLOM, He yrnosIHOMoYeHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4To6bl BOCNOL30BATLCS rapaHTUEN HEOBXOAMMO NPEefOCTaBUTb: U3LAENNe,
3anosiHeHHyI0 MapaHTWIiHYIO KapTy 1 4,0KA3aTeNbCTBO MOKYMKU (MPUEeMKU) aunepy umm
HENoCcpPeACTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCNYXMBAHUIO HE NO3AHEE ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0GHaPYXEHWs MOSIOMKU.

NHdopmaumio o 6nvkaiiem arente no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HainTv Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHblin Homep / Kop patsl
MoTpebuTens

Aunep

JHarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
* Normals nodilums
 |erices nepareiza lietosana vai
© Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

ta uztureésana

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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